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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvetejnéni je povinné)

NARIZENI{

NARIZENI RADY (ES) & 598/2009

ze dne 7. Cervence 2009

o uloZeni kone¢ného vyrovnivaciho cla na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stitd
americkych a o koneéném vybéru uloZeného prozatimniho cla

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2026/97 ze dne 6. fijna
1997 o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobka ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen
,zakladni nafizeni®), a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nafi-
zeni,

s ohledem na ndvrh, ktery predlozila Komise po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dtvodém:

1. RIZENI
1.1 Prozatimni opatfeni

(1)  Nafizenim (ES) ¢ 194/2009 (3 (déle jen ,prozatimni
naffzeni“) ulozila Komise prozatimni vyrovnavaci clo na
dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych stitd americ-
kych (ddle jen ,USA“ nebo ,dotéend zemé").

(2)  V soub&ném antidumpingovém fzeni uloZila Komise
naffzenim (ES) ¢. 193/2009 (*) prozatimni antidumpin-
gové clo na dovoz bionafty pochdzejici ze Spojenych
statd americkych.

1.2 Nasledny postup

(3)  Po zvefejnéni zdvaznych skutecnosti a tvah, na jejichz
zdkladé bylo rozhodnuto o uloZeni prozatimnich vyrov-
ndvacich opatfeni (ddle jen ,prozatimni informace®),

(1) UF. vest. L 288, 21.10.1997, s. 1.
() Ut vést. L 67, 12.3.2009, s. 50.
() UK. vést. L 67, 12.3.2009, s. 22.

piedlozilo nékolik zaclastnénych stran své pisemné
pfipominky k prozatimnim zji§ténim. Strany, které o to
pozadaly, dostaly moznost k vyjadfeni. Komise pokraco-
vala ve zjistovani a ovéfovani vSech informaci, jez pova-
zovala za nezbytné pro svd konecnd zji§téni. Byly
zvdZeny Ustni a pisemné piipominky zicastnénych
stran a na jejich zdkladé byla prozatimni zjisténi podle
potieby upravena.

Viechny strany byly informovdny o zdvaznych skute¢-
nostech a tvahach, na jejichz zdkladé vznikl zdmér dopo-
ruit uloZeni koneénych vyrovndvacich opatfeni na
dovoz bionafty pochdzejici z USA a konetny vybér
Castek zajisténych formou prozatimniho cla (dile jen
Jkone¢né informace”). Po zvefejnéni téchto informaci
jim byla rovnéz poskytnuta lhata, ve které se mohly
k témto informacim vyjadrit.

Vlada USA a dal3i zacastnéné strany vyjadiily své zkla-
méni nad tim, Ze bylo poskytnuto pouhych 16 dnti na
zaslani vyjadfeni k prozatimnim informacim a Ze byly
odmitnuty pozadavky ur¢itych stran na pfiméfené
prodlouzeni této lhaty.

V ¢l. 30 odst. 1 zdkladniho nafizeni se stanovi, Ze zicast-
néné strany mohou obdrzet podrobnosti tykajici se zdva-
znych skutecnosti a Gvah, na jejichz zdkladé byla pfijata
prozatimni opatfeni. V této souvislosti je béznou praxi
Komise, Ze informuje vSechny zdcastnéné strany fizeni,
a to po vyhldSeni nafizeni o uloZeni prozatimnich
opatieni v  Ufednim  véstniku  Evropské  unie,
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a poskytne lhitu, ve které se strany mohou k opatfenim
vyjadiit. Zminény postup byl v tomto fizeni dodrZen.
Pokud se jednd o lhitu, ve které se zicastnéné strany
mohou k opatfenim vyjadrit, zakladni naf{zeni nestanovi
jeji délku. V tomto fizeni byla navrzena lhita v délce
Sestndcti dna (posléze prodlouzena na sedmndct dnt),
a to s ohledem na slozitost F{zeni a na pozadavek ¢l.
11 odst. 9 zdkladniho antisubvenéniho nafizeni, ktery
stanovi, ze Setfeni musi byt uzavieno do tfindcti mésict
od jeho zahdjeni.

Pokud jde o vysi prozatimni celni sazby pro americké
spolecnosti,  které  se  samy  nepfihldsily a
nespolupracovaly pii Setfeni, ¢astka byla stanovena na
trovni niz§tho ze dvou rozpéti — nejvyssiho subvenéniho
rozpéti nebo nejvysstho rozpéti utrpéné Gjmy -, kterd
byla zjisténa v souvislosti se spolupracujicimi vyvazeji-
cimi vyrobci zafazenymi do vzorku. Takto stanovend
sazba antidumpingového cla byla uvedena v ¢l. 1 odst.
2 prozatimniho nafizeni (sazba pro ,vSechny ostatni
spole¢nosti“ ¢ini 237,0 EUR/t). Vlida USA se domnivd,
Ze tato celni sazba je sankéni a nebyla na zdkladé dostup-
nych Gdaji spravné vypocitana. Vlada USA se domniva,
ze v souladu s ¢lankem 28 zakladniho nafizeni lze
z dostupnych adaji vychdzet tehdy, stanovi-li se nejprve,
ze nékterd zicastnénd strana neposkytla nebo odmitla
poskytnout ,nezbytné informace (). Vldda USA se
domnivd, ze by méla byt pouzita spiSe vdZzend primérnd
sazba vypocitand pro spolupracujici spole¢nosti, které
nejsou zafazeny do vzorku.

K této pfipomince je nutno uvést, Ze v zahajovaci fazi
Hzeni zaslala Komise formuldf pro vybér vzorku, podnét
i ozndmeni o zahdjeni fizeni vSem spole¢nostem
uvedenym v podnétu (jednalo se o vice nez 150 spole¢-
nosti). Formuldt pro vybér vzorku byl piilozen také
k verbdlni nété, kterd byla v zahajovaci fdzi zaslina
misi Spojenych stdtd americkych p#i Evropské unii
spolu s zadosti o predani formuldfe vyvozcim/vyrobcim
v USA. Sdruzeni vyrobct bionafty (National Biodiesel
Board, déle jen ,NBBY), jez je zdcastnénou stranou od
samého pocatku fizeni, kromé toho zastupuje velky
pocet spole¢nosti, které v USA piisobi v odvétvi bionafty.

Na dasledky nedostateéné spoluprdce upozoriovalo jak
ozndmeni o zahdjeni fizeni, tak pravodni dopis
k formuldti pro vybér vzorku. Jak jiz bylo zminéno
v 8. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, v rdmci
vybéru vzorku se piihlésilo vice nez 50 spole¢nosti,
které poskytly pozadované informace ve lhité patndcti
dnti. Tyto spole¢nosti predstavovaly vice nez 80 % celko-
vého dovozu bionafty z USA do Spolecenstvi.

(") V ¢l 28 odst. 1 zdkladniho nafizeni se uvddi: ,Pokud ticastnik Fizeni

odmitne umoznit pristup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve
Ihiité stanovené timto nafizenim nebo pokud klade zdvaznym zpiisobem
prekdzky Setfeni, mohou prozatimni nebo konecnd pozitivni nebo negativni
zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji. [...]"

(10)

(11)

(12)

(13)

Po uloZeni prozatimnich opatfeni byly orginy USA
pozadany, aby poskytly dodate¢né informace. Zvlasté
byly pozidany, aby vyzvaly ke spolupréci jakékoli dalsi
vyvozce[vyrobce bionafty v USA, ktefi nejsou uvedeni
v ¢lanku 1 ani v piiloze prozatimnitho nafizeni, v dobé
zahdjeni fizeni nebyli zndmi a v minulosti neodmitli
spoluprici (3).

Orgdny USA poskytly seznam s ndzvy vice neZ sta
dalsich spole¢nosti (vyrobcti/vyvozcti) v USA. Bylo zkou-
méno, zda nékterd z téchto spolecnosti byla vyzvdna ke
spoluprdci jiz v zahajovaci fizi fizeni. V rdmci Setfeni
vyslo najevo, Ze vyznamny pocet spole¢nosti na seznamu
byl vyzvan ke spoluprdci jiz béhem vybéru vzorku a Zze
tyto spole¢nosti ve zminované dobé spolupraci odmitly.
Lze tedy Fici, Ze tyto spole¢nosti si byly védomy dasledkd
nedostate¢né spoluprace podle ustanoveni ¢lanku 28
zakladniho nafizeni.

Pokud viak jde o ty spolecnosti uvedené na seznamu
(jednd se o vice nez 40 spolecnosti), o kterych Komise
pii zahdjeni tohoto fizeni nevédéla, bylo zjisténo, zZe
orgdiny USA byly pozidiny o podrobné informace
o téchto spole¢nostech teprve po uloZeni prozatimnich
opatfeni. Bylo tedy rozhodnuto, Ze tyto spole¢nosti
budou v piiloze tohoto nafizeni uvedeny dodate¢né
a Ze se na né bude vztahovat stejnd celni sazba jako
na spolecnosti, které opravdu spolupracovaly, ale nebyly
zafazeny do vzorku. Témto spolecnostem byly oznd-
meny zavazné skutenosti a tvahy, na jejichz zdkladé
méla byt uloZena kone¢nd opatfeni, a byly vyzvény,
aby zaslaly své pfipominky k zdméru Komise dodatecné
uvést jejich nazvy v piiloze tohoto nafizeni.

Po zvefejnéni kone¢nych informaci vldda USA pfivitala
navrh pouzit pro tyto dodate¢né spolecnosti vazenou
primérnou sazbu. Vldda USA se vSak domnivala, Ze
nebylo vysvétleno, pro¢ bylo u ostatnich spole¢nosti
uplatnéno clo pro ,vSechny ostatni spole¢nosti‘. V této
souvislosti je tfeba poznamenat, Ze vysvétleni ohledné
spole¢nosti, které byly vyzvany ke spoluprici béhem
vybéru vzorku, byla poddna vyse. Pokud jde o mozné
vyvozce[vyrobce v USA, kterym nebylo Setfeni jednotlivé
ozndmeno a ktefi nejsou uvedeni na seznamu zmifo-
vaném v 11. bodé odivodnéni, je tieba nejdiive pozna-
menat, Ze v zahajovaci fdzi Fzeni byla vynaloZena
veskerd snaha, aby spolecnosti v USA, kterych se fizeni

(%) Na rozdil od spolecnosti, které obdrzely formuldf pro vybér vzorku,

aviak nezaslaly ho zpét.
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(15)

(17)

(18)

(19)

mohlo tykat (viz 8. a 10. bod odiivodnéni), byly kontak-
tovany. Také po ulozeni prozatimnich opatfeni (viz 10.
bod odtivodnéni) se velmi usilovalo o to, aby byly nale-
zeny dal3i spolecnosti. Vysledkem bylo pfipsani vice nez
40 spole¢nosti na seznam spolecnosti, pro které bude
pouzita vdzend primérnd sazba. Ma se za to, Ze bylo
ucinéno vie pro to, aby se americké spole¢nosti ¢inné
v odvétvi bionafty mohly piihlésit. V této souvislosti se
dodévd, ze piislusné primyslové sdruzeni se fizeni
Gcastnilo od samého zacdtku. Z uvedenych divodu by
sazba pro ,vSechny ostatni spole¢nosti“ méla byt pouzita
pro spolecnosti, které se samy rozhodly nepfihldsit.

Jedna spolecnost, ktera pfedlozila vyplnény formuldf pro
vybér vzorku, a byla tedy zapsina na seznam uvedeny
v piiloze prozatimniho nafizeni, pozidala, aby byla na
tomtéZ seznamu uvedena také jeji matefskd spole¢nost.
Tato spolecnost také pozddala, aby v piiloze byla u obou
spolecnosti provedena zména, pokud jde o mésto, ve
kterém spole¢nosti sidli, aby tak didaje odpovidaly
adresdm uvedenym na fakturdch spolecnosti.

Po prezkoumdni zddosti této spole¢nosti byl uéinén
zavér, Ze matefskd spolecnost by méla také byt uvedena
v piiloze tohoto nafizeni, nebot ve vyplnéném formulafi
pro vybér vzorku spole¢nost zminila, Ze se jednd o jeji
jedinou spole¢nost ve spojeni, kterd je zapojena do
obchodu s bionaftou. Zména tykajici se mésta, ve kterém
spole¢nosti sidli, byla také provedena.

Dvé spolupracujici spole¢nosti pozadaly, aby jejich ndzvy
byly vynaty z piilohy, nebot nejsou vyvazejicimi vyrobci.
Nézvy téchto spole¢nosti byly proto ze seznamu vytiaty.

Pripomind se, Ze Setfeni ohledné subvencovéni a Gjmy se
tykalo obdobi od 1. dubna 2007 do 31. bfezna 2008
(dale jen ,obdobi 3etfeni“). Pokud jde o trendy vyznamné
z hlediska posouzeni Gjmy, Komise analyzovala tdaje za
obdobi od ledna 2004 do konce obdobi 3etieni (déle jen
,posuzované obdobi“).

1.3 Vybér vzorku vyrobci ve
a vyvazejicich vyrobcti v USA

Spolecenstvi

Jelikoz nebyly vzneseny Zzddné ptipominky tykajici se
vybéru vzorku vyvédzejicich vyrobct v USA, 6. az 10.
bod odavodnéni prozatimnitho nafizeni se timto
potvrzuje.

Nékteré strany vznesly pfipominky k reprezentativnosti
vzorku vyrobcti ve Spolecenstvi. O téchto pfipominkdch
pojednavd 77. az 81. bod odGvodnéni.

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dotéeny vyrobek

Je tieba piipomenout, Ze v ozndmeni o zahdjeni fizeni
byl dajné subvencovany vyrobek definovan jako mono-
alkylestery mastnych kyselin nebo parafinovany plynovy
olej ze syntézy nebo hydrotermalni Gpravy, nefosilniho
ptivodu (obecné znidmy jako ,bionafta), a to v Cisté
formé nebo ve formé smési.

Podnét k zahdjeni fizeni obsahoval zjevné diikazy o tom,
7e bionafta a vSechny smési bionafty s minerdlni naftou
vyrabéné a subvencované v USA a vyvdzené do Spole-
Censtvi mély vliv na hospodaiskou situaci vyrobct
bionafty ve Spolecenstvi. Aby odpovidal charakteristikim
piislusnych vyrobct bionafty a doméciho trhu v USA,
byl dotéeny vyrobek vymezen tak, aby zahrnoval
i bionaftu pfiddvanou do smési bionafty. Mélo se vsak
za to, ze z definice dotéeného vyrobku v ozndmeni
o zahdjeni fizeni a v 20. bodé odtivodnéni by nemuselo
byt jasné, kterych vyrobct a jakych druhii vyrobku se
Setfeni tykd.

Také pro Géely Setfeni o subvenci a Gjmé, zvlasté pokud
jde o stanoveni subvenénich rozpéti a Grovni pro odstra-
néni Gjmy, bylo tfeba jasné stanovit, jakych vyrobka se
Setfeni tykd.

Dot¢eny vyrobek byl vzhledem k povaze amerického
tthu prozatimné definovin jako monoalkylestery
mastnych kyselin nebo parafinovany plynovy olej ze
syntézy nebo hydrotermalni dpravy, nefosilniho ptivodu,
obecné zndmy jako ,bionafta“, a to bud v &isté formé,
nebo ve formé smési s obsahem bionafty vy$sim nez
20 % (B20). Za dotceny vyrobek se tedy povazuje Cistd
bionafta (B100) a viechny smési, které obsahuji vice nez
20 % bionafty (ddle jen ,dotceny vyrobek“). Mélo se za
to, Ze tato hranice umoziiuje jasné rozliSovat mezi
riznymi druhy smési, které jsou uréeny pro dal$i miSeni,
a mezi druhy smési, které jsou uréeny k piimé spotiebé
na americkém trhu.

Setienim bylo 7zjisténo, Ze vsechny druhy Dbionafty
a bionafta ve smésich, kterych se tyka toto Setfeni, maji
navzdory moznym rozdilim, pokud jde o suroviny
pouzité k jejich vyrobé, nebo odlisnostem ve vyrobnim
postupu tytéz nebo velmi podobné zdkladni fyzikdlni,
chemické a technické vlastnosti a pouzivaji se ke stejnym
acelim. Mozné odlisnosti, které dotéeny vyrobek muze
vykazovat, neméni jeho zdkladni definici, jeho vlastnosti
ani to, jak ho rizné strany vnimaji.
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(25) Zucastnéné strany vznesly ndmitky ohledné definice (30)  Strana také uvedla, Ze EU nemtiZze zménit definici dotce-
dotc¢eného a obdobného vyrobku. Zpochybnily obé defi- ného vyrobku a ponechat definici obdobného vyrobku.
nice s pouzitim stejnych argumentd, aniz by mezi obéma Odvolala se na ¢l. 15 odst. 1 Dohody WTO o subvencich
koncepty v ramci fizeni ¢inily rozdil. a vyrovndvacich opatfenich a tvrdila, Ze zjisténi
o subvencich a Gjmé jsou zalozena na B100 a B99
a ze koédy (}) amerického harmonizovaného celniho
sazebniku (Harmonised Tariff System, HTS), které byly
L ; .y , y pouzity pro tclely Setfeni, pravdépodobné nezahrnuji
(26)  Pripomina se, ze na koncept ,,dotvcenehf) vyrobku s¢ vyrobky s tak nizkym (20 %) obsahem bionafty. V této
Vzta/hu]e ustanovent cl. 1 odst. 1 az 4 zakladm:l}o nan- souvislosti se strana také odvolala na prozatimni infor-
zeni, zatimco v ¢l 1 odst. 5 zdkladniho nafizeni je mace, keré byly poskytnuty americkjm vyrobcim
obj.asrolen termin ,,obdob}q y Vyrobekv.vNamltkyv k temto bionafty ve vzorku a které dokazuji, Ze tito vyrobci
pojmtim budou proto déle v textu feSeny oddélené. prodivali smési vyrbéné vyhradné z rizngch druhi
bionafty. Dotceny vyrobek by se tedy mél tykat pouze
vyrobkd, které obsahuji 100 % bionafty (B100), at uz
z jakychkoli vstupnich produkt, nebo smési obsahuji-
(27)  Jedna strana nesouhlasila s tim, Ze by smési s nizkym cich 99 % bionafty (B99).
obsahem bionafty (napf. B21) mély byt povazoviny za
bionaftu ve smyslu ¢isté bionafty (B100) nebo ji podob-
nycﬁl}}slmesh ktgre jsou 8 loz?ln)f pre?evmm va1onafty ajen (31) Strana se odvolala na neddvny rozsudek Soudniho
DizCho mnozstv minerainl natty (napf. B99)$ Tato dvora () tykajici se dovozu dusi¢nanu amonného
st.ranaf tvrdila, Ze Yse.trem se Vtykalo M ppdstate .CISte a usoudila, Ze odavodnéni rozsudku lze pouzit také
b10}r}e1 ty BL0O a smési B99 a v}sechgy vypocty dumpmglol v piipadé stavajictho fizeni a Ze bionafta, kterd neni
a Gjmy byly provedeny na zdkladé téchto dvou druhi soulasti smési s velmi vysokym obsahem bionafty
vyrobku. Domnivé se, Ze takto stanovend hranice (tésné nemtze byt predmétem Setfeni a opatieni, nebof Se’
nig déB:r(l)é)t, g?i); :m(ftsfebs'tegﬁ(meggsahZ?e IE l?l?ljg)é’ nejednd o obdobny vyrobek, jehoz se tykaji zjisténi
g f v 4 t? h P bkl v » v o dumpingu a 4jmé, konkrétné o vyrobek, ktery obsahuje
chmict Coteeneho vyrobku. pouze bionaftu (B100) nebo smési s 99 % obsahem
bionafty (B99).
o, . . y 0
28) (S)Le;gﬁegréﬁini}geitigc};};lz]?;’wz?aZallzepjl?;ce)s rfa 2&2 (32)  Strany neptedlozily zddné dtikazy nebo odkazy na pravni
bionafty nebo zda se jednd spiSe o mineralni naftu, na piedpisy, které by dokazovaly, Ze dotceny vyrobek nebyl
K huie definice dotéeného virobku. T v probihajicim Setfeni spravné definovan. Ustanoveni ¢l.
sttrearl(q); %eerzevlf;a xlzléflorﬁflmgz o(t)iilee f)devyi)o b;gna?ttt(l) 1 odst. 1 az 4 zakladniho nafizeni slouzi jako voditko
odporuic EU ’vofenip noif ¢ho dsla (1)’ k definovani dot¢eného vyrobku. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 1
padportje ) e . . stanovi: ,Aby se vyrovnala subvence, kterd byla pfimo
v harmonizovaném systému cel. Podle nazoru této strany b o fvtnut hotoveni. virobu. v¢
Ko e Sl o s e oo, 1500 e pokus ol by, v
Z :éiﬁ?m ruhti vyrobku, kterych se tyka ulozeni volného obéhu ve Spolecenstvi plsobi Gjmu, mize byt
P ’ ulozeno vyrovnévaci clo.”
(29)  Strana se také domnivd, Ze v dobé, kdy probihalo Setfent, (33) ]aé< 1}?’10 lux{ederl/o djoii v 21.t bOdéV OSWOdf?énf’ Eoinét
neexistovala zddnd zvldstni hranice pro urceni, zda se ;)mséas' O‘l:ilonzzi?:nes ;;Zg;é?n{ 02;’&26 101;;);2 Vse%snl}(
o . s 1 . i bi u v
jednd o bionaftu, jiz by bylo lze zafadit pod kéd KN a azené dyo Spolecenstvi za sub\\:gncovanou cenu
3824 90 91, ktery byl pro bionaftu vytvofen Evropskou fllyv i b pd” Kou situaci vrobct bionafi
unif od 1. ledna 2008. Strana se pozastavila nad tim, zda gne{ Vviiv na hospodatskou situact vyrobct bionaity ve
podle pravidla 3 pism. b) vieobecnych pravidel pro polecenstvi.
vyklad kombinované nomenklatury (%) lze smés obsahu-
jici méné neZ 50 % bionafty stile povazovat za bionaftu.
Déle uvedla, ze piiklady smési, které Komise uvedla (34)  Strany nepfedlozily dikazy ke svému tvrzeni, Ze hranice

v dotazniku, mély vysoky obsah bionafty, ¢imz byl
navozen dojem, Ze dotenym vyrobkem je pouze
bionafta a smési obsahujici velmi vysoké procento
bionafty.

(1) Cislo 3826 00 se m4 vztahovat na ,bionaftu a jeji smési, té% obsa-
hujici méné nez 70 % hmotnostnich mineralnich oleji nebo oleji ze
ziviénych nerostd“.

() ,Smési zbozi slozené z raznych materidl nebo z rtiznych slozek
a zbozi v soupravich (sadich) v baleni pro maloobchodni prode;j,
které nelze zafadit podle pravidla 3 pism. a), se zafadi podle mate-
ridlu nebo slozky, které jim dédvaji podstatné rysy, lze-li takovy
materidl nebo slozku urcit.”

stanovend v prozatimnim nafizeni za ucelem rozliSeni
dot¢eného vyrobku od jiného vyrobku je uméle vytvo-
fend. Jak jiz bylo zminéno ve 26. a 28. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni, Setfenim vyslo najevo, Ze B20
a piipadné smési s jesté nizsim obsahem bionafty byly
ve skuteCnosti proddvany piimo spotfebitelim v USA.
Setien{ také ukdzalo, 7e trh s bionaftou uréenou
k dalsimu miSeni a trh se spotiebitelskymi vyrobky

(®) Kédy HTS 38 24 90 40 00 a 38 24 90 40 20.

() Véc T-348/05: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat vs.
Rada, 10. zafi 2008, odst. 61-63.
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jsou dva rtizné trhy s riznymi odbérateli: jeden trh je
ten, kde se obchodnikim a vyrobcim smési prodava
bionafta a smési bionafty urcené k dalsimu miSent,
zatimco na druhém trhu se smési dostdvaji do distribu¢ni
sité, a tedy k odbératelim. Stanovenim hranice pro
dot¢eny vyrobek nad trovni B20 byla nacrtnuta jasnd
délici ¢dra a nedoslo ke zmatkim mezi vyrobky, trhy
a riznymi stranami v USA. Tvrzeni bylo proto zamit-
nuto.

Ve viech piipadech antisubvencnich Setfeni je zcela
bézné, Ze jednotlivé spolecnosti, kterych se tykd 3etfent,
nevyrabéji a neprodavaji vSechny druhy vyrobku, na které
se vztahuje definice dotéeného vyrobku. Nékteré spolec-
nosti vyrdbéji velmi omezenou $kdlu druht vyrobku, jiné
maji naopak velmi Siroky sortiment. Tato skute¢nost viak
nemd zddny vliv na definici dotéeného vyrobku. Ma se
tedy za to, Ze pozadavek, aby se dotéeny vyrobek vzta-
hoval pouze na druhy vyrobku, které byly vyvdzeny
americkymi vyrobci a pouzity pro stanoveni subvence
a jmy, je nepodloZeny.

Jak jiz bylo uvedeno v prozatimnim nafizeni a v 20.
bodé odivodnéni, Setfeni se zaméfilo predeviim na
bionaftu, at uZ v cisté formé nebo obsaZenou ve smésich.
Vyrovndvaci opatfeni se pouziji pro piislusné smési vyva-
zené na trh SpoleCenstvi. Bezpfedmétnou se tedy stdva
otdzka, zda Ize smés obsahujici 20 % bionafty stile pova-
Zovat za palivo na bazi bionafty, nebo zda se jedna spise
o minerdln{ naftu, na kterou se nevztahuje definice dotce-
ného vyrobku.

Mélo by byt ujasnéno, Ze zjisténi tykajici se subvence
a 4jmy pro kazdou spolecnost, jiz se Setfeni tykd, byla
zalozena vyluéné na piislusnych druzich vyrobku, které
kazda jednotlivd spole¢nost vyrobila a prodala v pribéhu
obdobi Setfeni. Tvrzeni, Ze definice dotéeného vyrobku,
kterd zahrnuje smési s obsahem bionafty vy$$im nez
B20, by méla neptiméfeny dopad na vyrobce v USA, je
nepodlozené a nemuze vést k zdvéru, Ze dotéenym
vyrobkem by se mély rozumét pouze vyrobky se stopro-
centnim obsahem bionafty (B100) vyrobené z jakychkoli
vstupnich produktd nebo smés obsahujici 99 % bionafty
(B99). Zahrnuti smési s obsahem bionafty vy$sim nez
B20 do definice dotéeného vyrobku nemélo nikdy
zadny dopad na zjisténi tykajici se spolecnosti, kterych
se tykd Setfeni a které tento druh vyrobku nevyrdbéji
a nevyvazeji.

Neopodstatnénd jsou také tvrzeni této strany, Ze odtivod-
néni rozsudku Soudniho dvora (') je pouzitelné
v probihajicim F{zeni a Ze bionafta, kterd neni souddsti
smési s velmi vysokym obsahem bionafty, nemtze byt
pfedmétem pusobnosti Setfeni. U kazdé spolecnosti, které
se tykd Setfeni, budou totiz subvenéni rozpéti a rozpéti
Gjmy presné odpovidat dotéenému a obdobnému

(") Véc T-348/05: JSC Kirovo-Chepetsky Khimichesky Kombinat vs.
Rada, 10. z4fi 2008, odst. 61-63.
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vyrobku, kterého se zjisténi o subvenci a Gjmé tykaji,
tedy pfislusnym druhtm vyrobku, které obsahuji
bionaftu a které byly kazdou takovou spolecnosti
proddny na domdcim trhu a vyvezeny do Spolecenstvi.
Rozsudek, ktery zmifuje tato strana, se navic tykal
pfezkumu  existujicich  antidumpingovych  opatfeni
a vedl k jejich rozsiteni na jiné nez dotcené vyrobky,
coz neni piipad tohoto probihajictho Setfeni.

Prestoze se ma za to, ze piiklady uvedené v dotaznicich
uréenych ke sbéru dat za déelem $etfeni nemohou slouzit
jako podklad k tivahdm o zdvérech $etfeni, neni od véci
upozornit, Ze do doby, nez probéhne Setfeni na misté,
nemiize Komise védét, které druhy vyrobku budou
spole¢nostmi, pro které byl dotaznik nejdiive urcen,
vyrobeny a proddny na domdcim trhu a které budou
ureny na vyvoz. V souladu s c¢lankem 1 zdkladniho
nafizeni se antisubvencni Setfeni tykd piislusnych druht
vyrobku, u kterych se md za to, Ze na né byla poskytnuta
napadnutelnd subvence. V takovém piipadé na néj mize
byt uloZeno vyrovndvaci clo, aby se vyrovnala subvence,
ktera byla ptimo nebo nepiimo poskytnuta na zhotoveni,
vyrobu, vyvoz nebo pfepravu jakéhokoli vyrobku.

TaktéZ se md za to, ze B100 by neméla byt vyiata
z definice vyrobku: v prvé fadé proto, ze B100 nebo
Cistd bionafta je zdkladnim vyrobkem, ktery je subven-
covan vlddou USA. Z ustanoveni hlavy 26 paragrafu 40A
pism. d) amerického danového zdkoniku (US. CODE),
kde je termin ,bionafta“ jasné definovdn, vyplyvd, Ze
cely subvenéni program byl zfizen na podporu americ-
kého primyslového odvétvi bionafty. Druhym diivodem
je to, Ze inspekce v zafizenich vlady USA odhalily, ze
federdlni podpora v podobé dafového kreditu ve vysi 1
USD za galon bionafty by se mohla vztahovat také na
bionaftu, kterou podnik s dcefinou spolecnosti v USA
misi mimo tGzemi USA.

Setfeni také ukazalo, Ze k vyrobé cisté bionafty potebuji
viichni vyrobci v USA certifikdt, ktery je zminén v 51.
bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni. Tento certifikat
je pfenosny a pii predkldddni zddosti o subvenci musi
byt predlozen vlddé USA.

Na zdkladé vySe uvedenych skutenosti a wvah lze
potvrdit, ze vSechny druhy bionafty a bionafty ve
smésich, kterych se tykd toto Setfeni, tedy cistd bionafta
(B100) a smési nad B20, maji navzdory moznym rozdi-
ldm, pokud jde o suroviny pouzité pro jejich vyrobu,
nebo odlisnostem ve vyrobnim postupu tytéz nebo
velmi podobné zdkladni fyzikdlni, chemické a technické
vlastnosti a pouzivaji se ke stejnym dceldm. Mozné odlis-
nosti, které dotéeny vyrobek miize vykazovat, neméni
jeho zdkladni definici, jeho vlastnosti ani to, jak ho
razné strany vnimaji.
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2.2 Obdobny vyrobek

Doposud bylo zjisténo, Ze vyrobky vyrdbéné a prodavané
na domécim trhu USA, kterych se tykd toto Setfeni, maji
podobné zdkladni fyzikdlni, chemické a technické vlast-
nosti a pouziti jako ty, které jsou z této zemé vyvazeny
na trh Spolecenstvi. Stejné tak vyrobky vyrdbéné vyrobci
ve SpoleCenstvi a prodavané na trhu Spolecenstvi maji
podobné zakladni fyzikélni, chemické a technické vlast-
nosti a pouziti v porovndni s vyrobky vyvdZenymi do
Spolecenstvi z dotéené zemé.

Nebyly tudiz zjistény zadné rozdily mezi roznymi druhy
dot¢eného vyrobku a druhy vyrobku ve Spolecenstvi
proddvanymi na trhu Spoledenstvi, které by vedly
k zdvéru, ze druhy vyrobku vyrdbéné a proddvané na
trthu Spolecenstvi nejsou obdobnym vyrobkem, ackoli
maji stejné nebo velmi podobné zdkladni fyzikalni,
chemické a technické vlastnosti jako druhy dotéeného
vyrobku vyrdbéné v USA a vyvdzené do SpoleCenstvi.
Proto byl vyvozen zdvér, Ze vSechny druhy bionafty,
kterych se tyka toto Setfeni, se povazuji za obdobné ve
smyslu ¢l. 1 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Jedna strana tvrdila, Ze definice obdobného vyrobku ma
tizkou souvislost s vymezenim dotéeného vyrobku a Ze
md byt stanovena na zdkladé fyzikdlnich vlastnosti
a kone¢ného vyuziti vyrobku. Strana tak v podstaté fekla,
ze B20 se narozdil od smési B5 s dokonce mensim
obsahem bionafty v EU ke spotiebé nepouziva: obdobny
vyrobek byl tedy $patné definovan. Strana také uvedla, Ze
definice dotceného vyrobku nemutze byt zménéna, jest-
lize ztstane zachovana definice obdobného vyrobku.

V 31. az 37. bod¢ odtvodnéni prozatimniho nafizeni je
jasné uvedeno, Ze definice obdobného vyrobku souvisf
s vymezenim dotéeného vyrobku a byla stanovena ptede-
v§im na zdkladé fyzikdlnich vlastnosti vyrobku. Bylo
vzato v potaz také béZné kone¢né vyuziti vyrobku
a byl u¢inén zévér, Ze hranice stanovend na drovni
B20 by méla zistat zachovdna také v definici obdobného
vyrobku. V tomto piipadé byl také snizen pocet druhi
vyrobku oznacenych za obdobny vyrobek, aby odpovidal
definici dot¢eného vyrobku.

Tvrzeni stran, Ze definice obdobného vyrobku je
nespravnd, musi byt tedy odmitnuto a jeho prozatimni
definice mtze byt potvrzena.

3. SUBVENCOVANI
3.1 Obecné pozndmky
Jedna spolecnost tvrdila, ze divody k jejimu vyloudeni ze

vzorku uvedené v 9. bodé oduvodnéni prozatimniho
natizeni byly Komisi v dobé prvniho vybéru vzorku

(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

zndmy. Na tomto zdkladé spolecnost neméla byt ze
vzorku vyloudena.

V souvislosti s timto tvrzenim je tieba poznamenat, Ze
zafazeni nebo nezafazeni spole¢nosti do vzorku nemd na
spole¢nost z hlediska vysledktl Setfeni Zadny dopad.
Vlastni individudlni sazba vyrovndvactho cla by byla
spole¢nosti stanovena, i kdyby byla zafazena do vzorku,
stejné jako tomu bylo v prozatimni fazi, kdy v3ak byla ze
vzorku vyloucena. Také toto nafizeni stanovi spole¢nosti
individudlni sazbu vyrovnavactho cla. Po zvefejnéni
téchto konecnych zjisténi spole¢nost uvedla, Ze jeji prak-
tické vylouceni ze vzorku vyvozct ji znemoznilo vyuZzit
nékterych prav véetné prava na zvlastni vypocty, které
byly provedeny s tdaji vyvozct zafazenych do vzorku.
K tomu je tieba uvést, ze zvldstni vypocet byl ucinén
podle drovné subvenci této spolecnosti. Rozpéti Gjmy
pro tuto spole¢nost bylo stanoveno zptisobem popsanym
v 173. az 175. bod¢ odtvodnéni, tj. na zdkladé dostup-
nych udaji podle ¢lanku 28 zdkladntho nafizeni
v ptipadé, Ze spole¢nost neposkytne pozadované infor-
mace o svém vyvozu a dalsim prodeji ve Spolecenstvi. Za
téchto okolnosti se tvrzeni strany zamitd.

Jedna spolecnost tvrdila, Ze sazba vyrovnavaciho cla byla
zjevné vypocitdna nejenom na zdkladé vyvozu, ale také
na zdkladé domdciho prodeje. Spolecnost v této souvi-
slosti pozddala o opravu.

Pokud jde o toto tvrzeni, je tieba poznamenat, Ze
u vSech napadnutelnych subven¢nich programa bylo zjis-
téno, Ze se jednd o domadci subvence, tzn. Ze je subven-
covén jak domdci prodej, tak vyvoz. V souladu s béznym
postupem se vy$e subvence poskytnuté v ramci kazdého
programu v obdobi Setfeni ur¢i tak, Ze se pfepocte na
celkové mnozstvi dotéenych vyrobkd, které byly prodany
na domdcim trhu nebo vyvezeny. Tvrzeni spolecnosti se
proto zamita.

Tato spole¢nost spolu s dalsi spolecnosti poukdzaly na
to, Ze hodnoty CIF pouzité pro vypocet sazby vyrovné-
vaciho cla jsou jiné nez hodnoty CIF pouzité pro vypocet
Gjmy a dumpingu. Spole¢nosti se domnivaji, Ze v zdjmu
jednotnosti by spravné hodnoty CIF pouzité pro vypocet
Gjmy a dumpingu mély byt pouzity také pro vypocet
sazby vyrovnédvaciho cla.

V souvislosti s timto tvrzenim je tieba znovu pifipome-
nout, jak jiz bylo uvedeno v 51. bodé odiivodnéni vyse,
ze u vSech napadnutelnych subvenénich programii bylo
zji$téno, ze se jednd o domdci subvence. Za téchto okol-
nosti se vyse subvenci obdrzenych v obdobi Setfeni urci
na zdkladé celkového prodeje, zatimco
v antidumpingovych Fzenich se vySe uruje pouze na
zakladé vyvozu do EU. Proto se tvrzeni zamitd.
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Nékteré spolecnosti a NBB tvrdily, Zze by se nemélo
vybirat vyrovndvaci clo za dovoz B100, a to proto, Ze
prodej B100 nebyl zahrnut do vypoctu subvenénich
rozpéti a rozpéti Gjmy. V souvislosti s timto tvrzenim
je tfeba poznamenat, Ze prodej B100 vyrobené spolec-
nostmi zafazenymi do vzorku byl vzat v tvahu jak pfi
vypoctu napadnutelnych subvenci, tak pfi vypoctu
rozpéti Gjmy. Proto se tvrzeni zamitd.

3.2 Kredit na spotfebni daii/dafi z pfijmu

Jedna spole¢nost tvrdila, Ze pokud se vy3e vyhod piepoci-
tdvala na celkovy prodej v obdobi Setfeni, ¢dstka, kterou
v obdobi Setfeni obdrzela v ramci federalniho programu
poskytovani kreditu na spotiebni dafi/dani z pfijmu, byla
niz$i nez 1 USD za galon.

Pokud se tykd vyhod obdrzenych v rdmci federdlniho
programu poskytovani kreditu na spotfebni dai/dan
z pHjmu, v 59. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni
se uvadi, Ze vypocet je zaloZen na 1 USD za galon Cisté
bionafty, kterd byla v obdobi Setfeni proddna jako cistd
bionafta (B100) nebo ve smési. Tato vyhoda se odrazila
v mife uloZeného prozatimniho vyrovnavactho cla.
Prozatimni clo i konecné clo, které ma byt uloZeno
timto nafizenim, stanovi, Ze vyrovndvaci clo na dovoz
smési se pouzije umérné celkovému obsahu bionafty. Za
téchto okolnosti se ma za to, Ze clo ve vy$i 1 USD za
galon (isté bionafty spravné odrdzi vyhodu ziskanou
v obdobi Setfeni, nebot napiiklad niz$i clo je uvaleno
na dovoz B99, kterd obsahuje méné bionafty. Proto se
tvrzen{ spole¢nosti zamita.

Neékteré spolecnosti a NBB tvrdily, Ze vzhledem k tomu,
ze se na prodej B100 federdlni program poskytovani
kreditu na spotiebni dani/dan z pifjmu nevztahuje, neni
dtvod se domnivat, zZe tento prodej tézil z tohoto datio-
vého kreditu. Jedna z téchto spole¢nosti pak piedevsim
tvrdila, Ze pokud jde o jeji prodej B100 v obdobi 3etfent,
nebylo prokdzéno, Ze byla nepfimym pijemcem daiio-
vého kreditu ve vysi 1 USD za galon.

Pokud jde o toto tvrzeni, je tfeba pfipomenout, Ze
americky danovy zdkonik (US CODE) stanovi, Ze kredit
za smési bionafty nebude poskytnut, pokud piislusnd
spole¢nost, kterd bionaftu s minerdlni naftou misi, neob-
drzi osvédceni (tzv. ,certifikdt pro bionaftu®, Certificate
for Biodiesel) od vyrobce piislusné bionafty, v némz
vyrobce mimo jiné uvede mnoZstvi bionafty, na néz se
osvéd¢eni vztahuje. Tento certifikdt je pfenosny a zakldda
pro drzitele ndrok na dafiovy kredit ve vysi 1 USD za
kazdy galon bionafty, ktery subjekt ndrokujici kredit
pouzil pii vyrobé jakékoli smési bionafty. Pokud jde
o prodej B100, ktery uskutecnily spolecnosti dotéené
Setfenim v obdobi Setfeni, doslo ke zvyhodnéni téchto
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spole¢nosti, nebot certifikit pro bionaftu zakladd ndrok
na danovy kredit ve vy$i 1 USD za galon bionafty.

Po zvefejnéni zdvére¢nych informaci nékteré strany
tvrdily, Ze dafiovy kredit je urcen pro subjekty, které se
zabyvaji michdnim bionafty, a Ze nebylo stanoveno, Ze
by pfi prodeji Cisté bionafty (B100) obdrzel slevu prodej-
cefvyrobce B100. V této souvislosti je tfeba zminit, jak
jiz bylo uvedeno vyse, Ze certifikdit pro bionaftu je
pienosny. Proto je tedy drzitel certifikdtu obezndmen se
skutecnosti, Ze certifikit md hodnotu USD za galon.

Vlada USA se domnivala, ze vySe vyhody by neméla byt
stanovena na zakladé ¢isté bionafty (B100) nebo bionafty
ve smési (viz 59. bod odivodnéni prozatimniho nafize-
ni), nebot jak bylo uvedeno ve 44. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni, spole¢nost md ndrok na kredit
za smési bionafty, jestlize vytvai{ smési bionafty
a nafty. V této souvislosti je tieba poukdzat na to, Ze
z dlivodd uvedenych v 58. bodé odivodnéni a v 54. az
55. bod¢ odavodnéni prozatimniho nafizeni se mé za to,
ze veskerd bionafta je subvencovdna.

Za téchto okolnosti se md za to, ze prodej B100 pifed-
stavoval vyhodu pro vyrobce tohoto vyrobku, a proto se
tvrzeni uvedend v 57. az 60. bod¢ odivodnéni zamitaji.

Neékteré spole¢nosti a NBB tvrdily, Ze vyrovnavaci clo by
nemélo byt vybirdno za dovoz B100, nebot tohoto
prodeje do EU se vyhody spojené s kreditem na dan
z bionafty netykaji. Jak bylo uvedeno v 60. bod¢ odiivod-
néni, mé se za to, Ze programem kreditu na dan je
subvencovdna veskerd bionafta. Za téchto okolnosti se
mé za to, ze vyrovndvaci clo za dovoz Cisté bionafty
a bionafty ve smési miize byt vybirdno. Déle je tieba
poznamenat, Ze prodej B100 do SpoleCenstvi md ndrok
na kredit na dai z pfjmu malych vyrobct agrobionafty.

Béhem obdobi $etfeni nékteré spolecnosti ve vzorku
vyvezly do Spolecenstvi mald mnozstvi B100. K vyvozu
B100 misto B99 do Spolecenstvi viak pravdépodobné
neexistoval hospoddisky divod, nebot kredit za smési
bionafty by se piimo ¢ nepiimo vztahoval pouze na
B99, pokud by vyvozce nebo kupujici nespliioval
podminky pro vySe zminény kredit na dan z pfijmu.
Pokud by tomu tak bylo, vyrobci v USA by byli zvyhod-
néni stejné jako prodej B100 na domdcim trhu. Po
zvefejnéni zdvére¢nych informaci vldda USA prohlasila,
ze nebyly ptedlozeny Zddné diikazy na podporu tvrzeni,
ze k vyvozu B100 misto B99 do Spolecenstvi neexistuje
hospoddfsky dtvod. V této souvislosti je ve vyse
uvedeném zavéru tieba zdiiraznit hypotetickou povahu
tvrzeni, tedy Ze k vyvozu B100 misto B99 do Spolecen-
stvi ,pravdépodobné” neexistoval hospoddisky diivod.
Davody k tomu zévéru jsou uvedeny vyse.
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byl vyvoz B100 subvencovén, a Ze k nesubvencovanému
vyvozu do Spolecenstvi pravdépodobné neexistoval
hospodéisky diivod, tvrzeni zamitaji.

Vzhledem k vyse uvedenému se zévéry tykajici se tohoto
programu, uvedené v 41. az 63. bodé oduvodnéni
prozatimniho nafizeni, potvrzuji.

3.3 Kredit na dain z pfjmu pro malé vyrobce
agrobionafty

Jelikoz k tomuto programu nebyly vzneseny zddné
piipominky, 64. az 72. bod odavodnéni prozatimniho
nafizeni se timto potvrzuje.

3.4 Bioenergeticky program ministerstva zemédél-
stvi USA

Jelikoz k tomuto programu nebyly vzneseny pfipominky,

73. az 86. bod odavodnéni prozatimntho nafizeni se
timto potvrzuje.

STATN[ PROGRAMY

vyrobcim bionafty

— program pujéek na pomoc rozvoji komunit v rdmci
partnerstvi biopaliv stitu Severni Dakota

— kredit na dafi za vybaveni pro vyrobu bionafty ve
staté Severni Dakota

— kredit na dant z pfjmu za bionaftu ve stdté Severni
Dakota

— osvobozeni od dané za ethanol a smési bionafty ve
staté Texas

— program pobidek pro vyrobu ethanolu a bionafty
statu Texas

— osvobozeni od dané za vyrobu biopaliv ve stité
Washington

3.5 VySe napadnutelnych subvenci

69) 'V souladu s ustanovenimi zdkladniho nafizeni se vyse
vy
Jelikoz k nasledujicim programiim nebyly vzneseny napa)dnutelnyc}h su})vgnq ziskanych u spoleér}ostl,
piipominky, 87. az 157. bod odtivodnéni prozatimniho kterych s tykalo setreni, pohybovala v rozmezt O(vl
nafizeni se timto potvrzuje 29,1 % do 41,1 %, vyjadfeno ve vztahu k cené. Jelikoz
jsou tyto trovné shodné s drovnémi uvedenymi ve 158.
bodé¢ odavodnéni prozatimniho nafizeni, 158. bod
— osvobozeni od dané z bionafty ve stté Illinois odtivodnéni se timto potvrzuje.
I\/]I:i(;?:u:itau;o Program Osvobozeni od
. .. | Kredit pro malé p prf pobidek pro [dané za vyrobu
Kredit za smési| . . pobidky regis- . S
PROGRAM — bionafty vyrobce agro- trovanym vyrobu etha- biopaliv ve Celkem
bionafty frobetm nolu a bionafty staté
Vgo c;: statu Texas Washington
SPOLECNOST { tonatty
% % % % % %
Archer Daniels 31,3 3,8 35,1
Midland Company
Cargill Inc. 34,1 0,4 34,5
Green Earth Fuels of 38,7 0,3 39,0
Houston LLC
Imperium Renewa- 28,4 0,7 29,1
bles Inc.
Peter Cremer North 41,0 41,0
America LP
Vinmar Overseas 41,1 41,1
Limited
World Energy Alter- 37,6 37,6
natives LLC
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(70)  Zptisob stanoveni subven¢niho rozpéti pro spolupracujici Komise snazili zahrnout tyto spolecnosti do celkové

(72)

(74)

spole¢nosti, které nebyly zatazeny do vzorku, byl uveden
ve 159. bodé prozatimniho nafizeni. V souladu s ¢l. 15
odst. 3 zakladntho nafizeni ¢ini subvenéni rozpéti pro
spolupracujici spole¢nosti nezafazené do vzorku, vypoé-
tené na zdakladé vdzeného praméru rozpéti subvenci
stanovenych pro spolupracujici spolecnosti zafazené do
vzorku, 36,0 %. Proto se 159. bod prozatimniho nafizen{
potvrzuje.

Zéklad pro stanoveni celostitniho subvenéniho rozpéti
byl stanoven ve 160. bodé odavodnéni prozatimniho
nafizeni. Jelikoz v této souvislosti nebyly vzneseny
pfipominky, 160. bod odtvodnéni prozatimniho nafi-
zeni se timto potvrzuje.

4. VYROBNI ODVETVI SPOLECENSTV{
4.1 Vyroba ve Spolecenstvi a situace ve Spolecenstvi

Jedna ze zacastnénych stran zpochybnila skutecnost, Ze
na zdkladé ¢l. 9 odst. 1 zakladniho nafizeni byla
z posouzeni celkové vyroby ve Spolecenstvi vyloucena
skupina vyrobct ve spojeni s jednim vyvdZejicim
vyrobcem v USA, ktery je uveden ve 162. bodé odivod-
néni prozatimniho nafizeni. Tato strana uvedla, Ze
spravny jmenovatel ke stanoveni podpory podnétu by
mél zGstat na pfiblizné drovni 5,4 milionu tun
a nemél by byt snizovdn na troven mezi 4,2 a 4,6
miliony tun, jako tomu bylo v prozatimni fizi.

Pfislusnymi  ustanovenimi  zdkladniho  nafizeni
k posouzeni situace nebo podpory Setfeni jsou ¢&l. 9
odst. 1 a ¢l. 10 odst. 8 zékladniho nafizeni. Pro infor-
maci se uvadi, Ze pfislusnd ustanoveni dohody
o subvencich a vyrovndvacich opatfenich, kterd se tykaji
vymezeni doméciho vyrobniho odvétvi, jsou obsazena
v pravnich predpisech EU v ¢l. 9 odst. 1 zdkladniho
naffzeni. Z téchto ustanoveni zietelné vyplyva, Ze vyme-
zeni domdci vyroby k Géeltim posouzeni situace by mélo
byt provedeno ve spojeni a Ze se na néj vztahuji stejné
pozadavky jako na vymezeni domdciho vyrobniho odveé-
tvi. Toto tvrzeni neni v zddném piipadé takové povahy,
aby zménilo zavér, Ze Setfeni podporila podstatnd cast
vyroby ve Spolecenstvi. Podpora Setfeni by ptesahovala
50 % také v piipadé, Ze by byl jmenovatel na trovni 5,4
milionu tun, a to je mnohem vétsi podpora, nez jaka je
pozadovana v ustanovenich zdkladntho nafizeni.

TatdZ zacastnénd strana tvrdila, Ze vzhledem k definici
dotéeného vyrobku a obdobného vyrobku, kterym je
bionafta v ¢isté formé nebo ve formé smési s obsahem
bionafty pfevySujicim 20 % (B20), musi byt vyrobni
odvétvi Spolecenstvi a vyroba ve Spolecenstvi piedstavo-
vany vsemi spolecnostmi ve Spolecenstvi, které vyrdbéji
bionaftu a jeji smési s obsahem bionafty vy$sim nez B20.
Tvrdila, Ze neexistuji dtikazy, Ze by se zadatel nebo

(75)

(76)

vyroby nebo Ze by stanovili, Ze tito vyrobci podporuji
podnét k Setfeni.

V této souvislosti je tieba poznamenat, Ze tdaj o celkové
vyrobé ve Spolecenstvi uvedeny ve 162. bodé odivod-
néni prozatimniho nafizeni skute¢né zahrnuje objem
vyroby smési s vyS$Sim nez 20 % obsahem bionafty
(>B20). Dile lze uvést, Ze podle dostupnych informaci
byla vyroba smési s 21 % az 99 % (B21-B99) obsahem
bionafty ve Spolecenstvi v pribéhu obdobi Setfeni velmi
nizkd. V tomto rozmezi byly vyrabény pouze smési B30,
pficemz pokud jde o obsah bionafty, nepfesdhla vyroba
objem 60 000 tun. Po uloZeni prozatimnich opatfeni
kontaktovala také Komise zndmé vyrobce smési B30,
pficemz odpovéd, kterou zaslali dva z nich, dokazuje
podporu podnétu.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zzddné dalsi
piipominky, 161. az 163. bod odvodnéni prozatimniho
nafizeni, ktery se tykd vymezeni vyroby ve Spolecenstvi,
vyrobniho odvétvi ve Spolecenstvi a situace, se timto
potvrzuje.

4.2 Vybér vzorku

Jedna ze stran tvrdila, Ze vykonnost jednoho vyrobce ve
Spolecenstvi, ktery byl zafazen do vzorku a pii Setfeni
nespolupracoval, byla velmi dobrd a méla byt vzata
v uvahu pfi posouzeni Gjmy zptsobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi. Bylo uvedeno, Ze tomuto vyrobci
nebyla béhem obdobi Setfeni zplisobena tjma a Ze by se
v souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafizeni mély pouzit
nejlepsi dostupné tdaje. V této souvislosti strana navrhla,
aby se pii Setfeni Gjmy vzniklé vyrobnimu odvétvi Spole-
Censtvi pouzily vefejné pfistupné finan¢ni tdaje tohoto
vyrobce za rok 2007 a 2008.

V rdmci antisubvencnich Setfeni je béZnou praxi, Ze
Komise vylou¢i vyrobce, ktefl pii Setfeni nespolupraco-
vali za Glelem posouzeni Gjmy, a Ze se nepouZiji
dostupné tdaje v souladu s ¢lankem 28 zdkladniho nafi-
zeni. Udaje, které se tykaji Gjmy, se tykaji delstho obdobi
v délce ¢ty let a z vefejnych zdroji neni mozné ziskat
veskeré nezbytné informace ke stanoveni vSech Ciniteld
Gjmy pro celé obdobi. V tomto konkrétnim piipadé byl
zminény vyrobce ve SpoleCenstvi vyloucen ze Setfen,
nebot za obdobi 2004-2006 neposkytl ucelené
a tcelné informace a poskytl pouze Castecné informace
za rok 2007 a obdobi Setfeni. Kdyby byly pouzity
vefejné udaje tykajicf se Cinnosti tohoto vyrobce
v oblasti bionafty za rok 2007 a 2008, nebylo by
mozné ziskat Gdaje o veskerych Cinitelich djmy a za
vSechny roky posuzovaného obdobi. To by narusilo
trendy, které jsou dtlezité z hlediska posouzeni Gjmy.
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(79)  Kromé toho by ponechdni zminéného vyrobce ve vzorku dospét k zdvéru, ze vybér vzorku, ktery byl zalozen

(80)

(81)

neumoznilo posouzeni podbizeni, které méd byt ucinéno
pro veskery prodej uskutecnény vyrobci ve vzorku, nebot
zminénd spoleCnost za obdobi Setfeni neposkytla
podrobny seznam prodeje podle druhu vyrobku.
Nakonec je také tieba poznamenat, Ze pokud jde
o ziskovost sledovatelnou z vefejné piistupnych infor-
maci, finan¢ni vykonnost zminéného vyrobce na rozdil

pfedevsim na nejvétsich objemech vyroby a prodeje ve
Spolecenstvi, je reprezentativni. Pokud jde o vyrobce
smési B100, tyto spole¢nosti nelze povazovat za vyrobce
obdobného vyrobku, nebot jiz existujici obdobny
vyrobek pouze michaji. Proto bylo toto tvrzeni zamit-
nuto.

od tvrzeni zaastnéné strany zdaleka nedosdhla
prumérné ziskovosti stanovené pro spolupracujici (82)  Jelikoz nebyly vzneseny zadné dal$i pfipominky, 164. az
vyrobce ve Spolecenstvi ve vzorku, coz je uvedeno 166. bod odavodnéni prozatimniho nafizeni se timto
v tabulce 7 prozatimniho nafizeni. Na zdkladé vyse potvrzuje.
uvedeného se musela zadost této strany zamitnout.
Tatdz strana tvrdila, Ze vzorek vyrobcl ve SpoleCenstvi 5. UMA
ne}rleprezelntoval Verb,mbOdvethl ,Spcgl.ecenfstVI, glel(j)(o)t (83) Jak je uvedeno v 17. bodé odiivodnéni, posuzovani
za r_EOI{a lg ouze bvyro e Clsfti 1one;3t9yg ( B 3 trenddl v souvislosti s hodnocenim djmy se tykalo obdobi
an “0’1\],31% Oe vyrobce smesi s faktorem az od ledna 2004 do konce obdobi Setfeni. Setfeni nicméné
a smest : ukdzalo, Ze v roce 2004 vyrobni odvétvi Spolecenstvi
prakticky zacinalo. Proto bylo povazovdno za vhodnéjsi

V této souvislosti se znovu piipomind, Ze jak jiz bylo provést analyzu mozné djmy a hospodaiské situace
uvedeno v 75. bodé odivodnéni, vyroba smési bionafty vyrobntho odvétvi Spolecenstvi, kterd by byla zalozena
B20 az B99 ve Spolecenstvi byla béhem obdobi $etfeni na trendech pro obdobi od roku 2005 do obdobi Setieni
velmi nizkd. Se zfetelem na toto malé mnoZstvi, které (ddle jen ,analyzované obdobi“). Jelikoz se k tomuto
piedstavuje méné nez 2 % celkové vyroby obdobného postupu Zddnd strana nevyjadiila, 167. bod odavodnéni
vyrobku ve Spolecenstvi v prubéhu obdobi Setfeni, lze prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

5.1 Spotieba ve Spolecenstvi

Tabulka 1
Spotieba ve Spolecenstvi 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Tuny 1936 034 3204 504 4968 838 6 644 042 6 608 659
Index 2005=100 60 100 155 207 206

(84)

Jelikoz nebyly vzneseny zddné piipominky, které by mohly odiivodnit zménu stanoviska ohledné

spotieby ve SpoleCenstvi uvedené v predchdzejici tabulce, 168. az 173. bod odtvodnéni prozatim-

niho nafizeni se timto potvrzuje.

5.2 Objem dovozu z dotfené zemé a podil na trhu

(85)
vyrobci z USA v posuzovaném obdobi.

Ndsledujici tabulka ukazuje celkovy objem dovozu na trh Spolecenstvi uskute¢nény vyvdZzejicimi

Tabulka 2
Celkovy dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Tuny 2634 11 504 50 838 730 922 1137152
Index 2005=100 23 100 442 6 354 9 885
Podil na trhu 0,1% 0,4 % 1,0 % 11,0 % 17,2 %
Index 2005=100 25 100 250 2750 4 300

Zdroj: Vyvozni statistiky USA.
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(86) Jedna zGcastnénd strana tvrdila, Ze analyza Gjmy (90) Jedna zucastnénd strana tvrdila, Ze Cislo HTS 3824 90 ve
a pii¢innych souvislosti v rdmci antisubven¢niho fizeni vyvoznich  statistikdich USA, které bylo pouzito
by méla vychdzet z jinych tdaji nez analyza uskutecnénd v prozatimnim nafizen{ ke stanoveni dovozu z dotcené
v soubézném antidumpingovém fizeni. Tvrdila, Ze zjis- zemé, se kromé bionafty tyka také jinych vyrobkd, a to
téni ohledné subvenci se tykaji i) bionafty vlastni vyroby, ,Zzivodisnych nebo rostlinnych tukd nebo jejich smési“.
ii) bionafty vyrabéné a michané a iii) bionafty zakoupené Analyza objemu dovozu z USA byla proto nedostatecnd.
a michané, kterd se vyvazi do Spolecenstvi, zatimco zji§- Tatdz ztcastnénd strana navrhla, aby byly misto toho
téni tykajici se dumpingu, zvlasté pokud jde o vyvoz do pouzity trendy stanovené pro vyrobce v USA, kterych
Spolecenstvi, jsou zaloZena pouze na tidajich o bionafté, se Setfeni tyka.
kterou vyrobci zafazeni do vzorku sami vyrdbéji.

(87)  Podle tohoto tvrzeni by tedy antidumpingové f{zeni mélo (91) 'V této souvislosti je ptedeviim tieba poznamenat, Ze
byt vzdy zaloZeno na omezenéjsich udajich, nez jsou k vypoctu objemu dovozu pochdzejictho z USA byl
udaje pouzivané v rdmci antisubvencniho Fizeni. pouzit kéd 3824 90 4000 amerického systému HTS
V prozatimni fdzi soubézného antidumpingového fizeni a nikoli Sestimistné tarifni ¢islo, jak tvrdila tato strana.
viak bylo zjisténo, ze veskery vyvoz vlastni vyroby na trh
Spolecenstvi, ktery uskuteénili vyrobci zafazeni do
vzorku vyrobcti v USA, byl uskute¢nén za dumpingové
ceny. Podobné zjisténi bylo uc¢inéno v rdmci tohoto anti- o L o
subzlfen(:nﬂlo §etfleni. \% r}aflmci obou Setfeni tak bylo shle- 92) Pi:ip,omma s€ ddle, Jakvle ux,/ecvlenf) ve 170. bodé odivod-
déno, 7e veskery vyvoz uskutecnény z USA je dumpin- nén prq;atlmnﬁ{(z nafizeni, Ze }Jda)e Eurostatu nemohly
govy a subvencovany, a proto byl jako celek zahrnut do byt pouzity pro ucely posouzen dovgzu b1onaf,t?r z USA’,
analyzy Gjmy a picinnych souvislosti. n?bot az do konce r,oku 2007 neexistoval zxilastnlv celni

kéd KN, pod ktery by vyrobek mohl byt zafazen.
Bionafta mohla byt zafazena pod rtizné kédy KN, pod
které viak patfily také dovozni tidaje jinych vyrobkd.

(88) Meélo by se viak zdaraznit, Ze v zdvérecné fizi se jedna Vyvozni statistiky USA byly pouzity proto, Ze umozio-
americkd spole¢nost zafazend do vzorku nedopoustéla valy zafadit vyvoz dotéeného vyrobku pod jeden sazebni
dumpingu, a to vedlo k rozdilnym tdajom o objemu kéd; ze do téhoz sazebniho kédu patiily také objemy
dumpingového dovozu a objemu subvencovaného jingch vyrobkti, je z hlediska vyvozu do Spolecenstvi
dovozu, které je tfeba vzit v dvahu pii analyze Gjmy nedilezité.

a picinnych souvislosti v rdmci obou Setfeni.

V antidumpingovém fizeni byl celkovy objem dumpin-

gového dovozu z USA upraven tak, aby odrdzel skutec-

nost, Ze dovoz jednoho vyvazejictho vyrobce zafazeného 3 o

do vzorku neb}]rl dumpi;’l}g"(/)vy.]\/ an:?s,ubvenénim fzeni 93) Vzhlefiem/ k omezenemu vyuziti udf;gu Eur(})Statu/ 1??

viak toto neni relevantni. kromé VYVOZI‘IICh) statistik I{SA Vycha,zet' talfe z gda]u
o dovozu uvedenych v podnétu. Tyto tdaje ziskali zZada-
telé z divérnych informaci o trhu, a proto se na pouZiti
téchto Udajii vztahuji omezeni. Aby viak bylo mozné

(89) Vzhledem k vyse uvedenému muselo byt tvrzeni ucinit si uceleny obrdzek o trendech objemu dovozu,
zamitnuto. pFindsi ndsledujici tabulka pfislusné indexované tdaje:

Tabulka 3
Dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi 3etfeni
Index 2005=100 0 100 1359 15059 15394

(94)

Z porovndni tdajti v tabulce 3 a 2 vyplyvd, Ze Komise posuzovala objem dovozu dotceného vyrobku

v analyzovaném obdobi spiSe opatrnéji. Tento celkovy ptehled objemu dovozu uvedeny v tabulce 3
je kromé toho pofizen na zdkladé divérnych ddajti, které nepodléhaji zvefejnéni, zatimco statistiky
USA predstavuji vefejné piistupny zdroj informaci.

(95)

Metoda navrzend zicastnénou stranou by na zdkladé informaci od vyvézejicich vyrobcti, kterych se

tykalo Setfeni, poskytla nasledujici obrazek trend objemu vyvozu:
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Tabulka 4
Dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Index 2005=100 16 100 461 6 180 9005
(96)  Z porovndni tabulek 4 a 2 vyplyvd, ze trendy, ke kterym (103) Déle zopakovala své tvrzeni z prozatimni fize Setfent,
se dospélo metodou Komise a metodou navrzenou touto a to, Ze objem dovezeny do Spolecenstvi v rdmci procesu
stranou, jsou si velice podobné. splash and dash by piedstavoval vice nez 40 % dotéeného
vyrobku vyvézeného z USA. Své tvrzeni dolozila tdaji
USA o vyvozu a dovozu vyrobkt koéda HTS
382490 4020 a 3824 90 4000, a prakticky tvrdila, Ze
veskery dovoz bionafty v USA byl poté v rdmci procesu
(97) Tatdz zdlastnénd strana také tvrdila, Ze objem dovozu splash and dash vyvezen do Spolecenstvi.
uvedeny v tabulce 2 by neodpovidal skute¢nému objemu
dovozu  dotceného  vyrobku, protoze dotéenym
vyrobkem je bionafta a smési bionafty s vy$$sim nez
20 % obsahem bionafty.
(104) K tomu lze poznamenat, Ze lze pfijmout objasnéni poza-
dované po orgdnech USA, totiz Ze Zddny orgin USA
) . 5 i neposuzuje nebo nestanovuje, ze které zemé pochdzi
(98) V této souv1519§t1 je t/reba/ poznamenat, Ze v 9bdob1 urcity vjrobek uréeny pro vyvoz.
Setfeni nebyl zjistén zddny dovoz dotéeného vyrobku
s obsahem bionafty v rozmezi B20 az B99. Jinymi
slovy feceno, Setfeni neprokdzalo, Ze by byl dovoz dotée-
ného vyrobku klasifikovan pod jinym kédem amerického
systému HTS z davodu nizkého obsahu bionafty.
(105) Tvrzeni, Ze by vyrobky vyvazené v ramci procesu splash
and dash predstavovaly nejméné 40 % vyvozu USA do
Spolecenstvi, bylo zaloZeno na predpokladu, Ze veskerd
(99) Na zdkladé vySe zminéného lze ucinit zdvér, Ze objem lsnoriafta (io,v czena df) UsA budel n;sled(rile dvy}:/ezer'l'ix go
dovozu uvedeny v tabulce 2 prozatimntho nafizeni pfed- dp?l ecc;,(ng ‘1](11: ll.rarr.lc.l, procesh splash ané #asw, an by
: AP p oslo k jakékoliv jeji spotiebé v USA nebo k dalsimu
stavuje spolehlivy, objektivni a opatrny odhad dovozu migeni vied vivozem
dot¢eného vyrobku na trh Spolecenstvi. pred vyv ’
100) Jedna ze zacastnénych stran tvrdila, Ze vyrobky ziskané . L 5 Lo
(100) L it procee splzlsh and dash VyvéienéVZyUS Aymély byt (106) Udaje, které piedlozila tato strana, vsak uka{l}gl, ze
odlifeny od dovozu dotéeného vyrobku pochdzejiciho V,letech 3004_2006 byl %OVOZ mnohe}m Vysst nez
z USA, nebot se nejednd o dovoz pochdzejici z USA. vyvoz, coz b),' znamenalg, z¢ na dorr}ac1.1/n, trhu“U,SA
existuje poptdvka po bionafté pochdzejici z jinych
zemi. Vy$e zminény predpoklad je navic spiSe zjednodu-
Sujici, nebot nebere v potaz mnozstvi bionafty smichané
v USA a vyvezené do Spolecenstvi: za americky vyrobek
(101) TatdZ strana a vldda Spojenych stith taktéz uvedly, Ze na je povazovdna i) smés jako celek, kterd md jiné vlastnosti
rozdil od tvrzeni obsaZenych ve 179. a 182. bodé nez zakladni suroviny, ze kterych se sklada nebo ii) smés
odtvodnéni prozatimniho nafizeni neni veskery vyvoz jako celek, jestlize v ni pievazuje bionafta pochdzejici
z USA povazovan za pochdzejici z USA. V USA neexis- z USA. V této souvislosti se pfipomind, Ze jak jiz bylo
tuje orgén, ktery by posoudil nebo stanovil, ze které zminéno ve 180. bodé odiivodnéni prozatimniho nafi-
zemé urcity vyrobek urceny pro vyvoz pochdzi a nelze zeni, americké spolecnosti, kterych se tykd Setfeni,
predpokladat, Ze veskerd bionafta, kterd opousti uzemi prohldsily, Ze pokud jde o mnozstvi vyvdzend do Spole-
USA, pochdzi z USA. Censtvi nebo proddvand na domdcim trhu, nelze u nich
rozlisit, zda se jednd o mnozstvi vyrobend nebo pochd-
zejici z USA nebo o mnozstvi dovezend. Z toho by také
vyplyvalo, Ze americké spole¢nosti uvedly piivod vyrobku
spravné, nebot ve viech piipadech probihalo dalsi miSeni
(102) Tatdz strana také uvedla, Ze pfedpisy o ptvodu, které dovezené bionafty na tzemi USA. Ve vét$iné piipada

stanovi statisticky tifad USA ve véci stanoveni piivodu
vyvazeného zboZzi, nejsou v odvétvi bionafty obecné
zndmy, a proto vyvozci pi vypliovdni prohldseni
o vyvozu (,Shippers Export Declaration®, SED) obvykle
uvadéji, ze vyvazené zbozi pochazi z USA.

jsou vyvazejici vyrobci, kterych se tykd Setfeni, velké
spolecnosti nebo skupiny spolecnosti se spole¢nostmi
ve spojeni ve Spoleenstvi, takze lze stézi uvéfit, Ze nevé-
dély o pravidlech tykajicich se stanoveni ptvodu existu-
jicich v USA a ve Spolecenstvi.
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(109)

(110)

111)

(107) S ohledem na vy3e uvedené lze dospét k zdvéru, Ze neexistuji diivody, aby dovoz do Spolecenstvi,
ktery v posuzovaném obdobi probéhl v rdmci procesu splash and dash, musel byt zietelné oznacen.
Dile neexistuji divody k tomu, aby takovy mozny vyvoz nebyl povazovdn za vyvoz pochdzejici

z USA.

5.3 Ceny subvencovaného dovozu a cenové podbizeni

5.3.1 Jednotkovd prodejni cena

(108)

Niésledujici tabulka ukazuje v souladu se 183. a 184. bodem odivodnéni prozatimniho nafizeni

jednotkovou prodejni cenu veskerého dovozu pochézejictho z USA, ktery byl uskute¢nén na trhu

Spolecenstvi v posuzovaném obdobi.

Tabulka 5
Celkovy dovoz z USA 2004 2005 2006 2007 Obdobi Setfeni
Ceny v EURJt 463 575 600 596 616
Index 2005=100 81 100 104 104 107

Zdroj: Vyvozni statistiky USA a odpovédi na dotaznik, které poskytli vyvozci z USA zafazeni do vzorku.

5.3.2 Cenové podbizeni

Za tUcelem analyzy cenového podbizeni byly vdzené
pramérné prodejni ceny vyrobcii ve Spolecenstvi zafaze-
nych do vzorku, které se Gctuji odbératelim na trhu
Spolecenstvi, ktefi nejsou ve spojeni, upraveny na droven
ceny ze zdvodu a srovndny s pfislusnymi vdZenymi
pramérnymi cenami dovozu z USA, stanovenymi na
zdkladé cen CIF pro vyvazejici vyrobce v USA zafazené
do vzorku, u kterych bylo zji§téno, Ze se dopoustéji
dumpingu svych vyrobkd na trhu Spolecenstvi.
V ptipadé potieby, jak je popsdno ve 186. bodé odivod-
néni prozatimniho nafizeni, byla provedena uprava
s ohledem na cla a ndklady po dovozu a s ohledem na
rozdily ve vstupnich produktech pouzivanych pro vyrobu
bionafty.

Nekteti vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze Gprava o rozdily ve
vstupnich produktech nebyla uskute¢néna spravné, nebot
neodrdzi spravnym zptisobem trzni hodnotu rozdild. Dle
jejich minéni by tyto rozdily mély byt vypocitiny na
zdkladé cen za rtizné druhy bionafty dostupné na trhu
Spolecenstvi a kvantifikovali tyto rozdily s odkazem na
cenové nabidky, po celnim odbaveni v Antverpach,
publikované analytikem trhu.

V této souvislosti se piipomind, Ze dprava byla
provedena na zdkladé souhrnu ovéfenych ddaja tykaji-
cich se operaci v USA, ziskanych od vyvazejicich vyrobct
zafazenych do vzorku; vychdzelo se tedy ze zdvérd
Setfeni, které predstavuji nejspolehlivéjsi zdroj informaci.
Cenové nabidky na drovni Spolecenstvi by mimoto
nebyly vhodnym zakladem pro tuto dpravu, nebot tyto
cenové urovné by byly ovlivnény cenovou trovni
subvencovaného dovozu pochdzejictho z USA. Z téchto
davodi bylo tvrzeni zamitnuto.

112)

(113)

(114)

(115)

Stejni vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze dprava zohlediujici
rozdily mezi vstupnimi produkty by méla byt aplikovdna
pouze na prodej vyvazejicich vyrobcti zafazenych do
vzorku a nikoliv na prodej vyrobcti ve Spolecenstvi zafa-
zenych do vzorku, nebot ti proddvaji smési, které jsou
v souladu s normami Spolecenstvi.

Toto tvrzeni je povazovino za bezpfedmétné, nebot
cilem dpravy bylo zohlednit rozdily ve vstupnich produk-
tech a nikoliv jiné mozné rozdily, pokud jde o soulad
s rliznymi normami pouZitelnymi na drovni Spolecen-
stvi. Proto bylo tvrzeni zamitnuto.

Zadatel zpochybnil pfiméfenost této dpravy a tvrdil, ze
jak vyrobci ve Spolecenstvi, tak ameri¢ti vyvozci pouZi-
vaji roznou $kalu vstupnich produkti a vyrdb¢ji fadu
smési, které jsou dostupné na obou trzich, a proto
maji obé tyto skupiny pfi vybéru surovin stejné
moZnosti.

V tomto ohledu je tfeba uznat premisu, Ze jak vyrobci ve
Spolecenstvi, tak americti vyvazejici vyrobci pouZivaji
fadu smési zaloZenych na riznych vstupnich produktech;
skladba vstupnich produktd ve smési se vSak muze
u jednotlivych vyrobcii, nebo dokonce i u odbératelt
jednoho a téhoz vyrobce vyznamné lisit. Setfeni ukdzalo,
ze pouze ve velmi malém mnozZstvi piipadt bylo slozeni
smési proddvanych vyrobci ve Spolecenstvi zafazenymi
do vzorku shodné se slozenim smési proddvanych vyvé-
zejicimi vyrobci ve vzorku na trhu Spolecenstvi. Aby pfi
vypocitdvani cenového podbizeni bylo mozné wvzit
v uvahu rtizné druhy bionafty, povazovalo se za nutné
ucinit Upravu zohlediujici rozdily mezi vstupnimi
produkty. Toto tvrzeni muselo byt proto zamitnuto.
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(116) Urciti vyvazejici vyrobci tvrdili, Ze pro vypocet rozpéti SpoleCenstvi zafazenych do vzorku zvétsil 1,2krdt,

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

Gjmy byly pouzity ceny CIF na hranice SpoleCenstvi
a nikoliv ceny dalstho prodeje prvnimu odbérateli, ktery
neni ve spojeni. Tvrdili, Ze tyto vypocty je tfeba opravit
tak, aby zohlediovaly hodnotu a mnozstvi prodeje
prvnimu odbérateli, ktery neni ve spojeni.

Zjistilo se, Ze toto tvrzeni se skutecné tykd dvou vyvdze-
jicich vyrobcti, proto byly vypocty rozpéti Gjmy néleZité
opravery.

Z diivodt vyse uvedenych se zjisténé primérné rozpéti
cenového podbizeni v obdobi Setfeni, vyjadiené jako
procento vazeného priméru cen vyrobniho odvétvi
SpoleCenstvi ze zdvodu, pohybovalo mezi 18,9 %
a 31,9 %, a nikoli v rozmezi 18,9 % az 33,0 % zazna-
menaném v prozatimni fazi.

5.4 Hospodifska odvétvi

Spolecenstvi

situace  vyrobniho

Jak bylo uvedeno v 209. az 212. bod¢ odavodnéni
prozatimniho nafizeni, bylo zjisténo, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi utrpélo podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 8
odst. 5 zdkladnitho nafizeni.

Prozatimni analyza ukdzala, Ze se vykonnost vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi zlepsila, pokud jde o nékteré ukaza-
tele objemu, ale Ze se v posuzovaném obdobi vyznamné
zhorsila vétsina ukazateld spojenych s finan¢ni situact
vyrobntho odvétvi Spolecenstvi. Navzdory schopnosti
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ziskdvat kapitdl na inves-
tice se ndvratnost investic v obdobi Setfeni vyrazné
propadla a ziskovost se béhem posuzovaného obdobi
vyznamné snizila.

Jedna zicastnénd strana prohldsila, Ze analyza ristu
vyrobntho odvétvi Spolecenstvi, provedend ve 195.
bodé odvodnéni prozatimniho nafizeni, nebyla spravna.
Predev$im pak strana tvrdila, Ze podle prozatimniho nafi-
zeni mél silny ndrGst poptivky po bionafté na trhu
Spolecenstvi vést k srovnatelnému néristu podili vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi na trhu, zatimco ve skute¢nosti
piimou souvislost mezi ndrastem poptivky a vy3$sim
podilem na trhu nelze dolozit.

Stejnd strana déle tvrdila, Ze o Cinitelich Gjmy, které jsou
také uvedeny ve 195. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, jako vyroba, vyuziti vyrobni kapacity, produk-
tivita, prodej, investi¢n{ strategie a ndvratnost investic,
nelze Fci, Ze byly vdzné ovlivnény.

Tvrzeni o neexistujicim spojeni mezi poptivkou
a podilem na trhu se pfijima. Stile viak plati, Ze mezi
rokem 2006 a obdobim $etfeni se trzni podil vyrobct ve

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

zatimco podil subvencovaného dovozu na trhu dosdhl
zhruba sedmndctindsobku ptivodniho stavu. Tento rela-
tivné silny ndrast podilu dovozu z USA na trhu je
vysledkem mnohem nizsich prodejnich cen tohoto
dovozu z USA, jak dokladd tabulka 5 a 118. bod
odtvodnéni.

Pokud jde o tvrzeni o souhrnném posuzovani vech ¢ini-
teld Gjmy, uzndva se, Ze nikoli vSechny tyto ¢initele se
v posuzovaném obdobi zhorsily. Cinitele souvisejici
s financ¢ni situaci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi vsak
byly vadiné ovlivnény, a to piedeviim ziskovost
a ndvratnost investic, v men$im rozsahu pak také
produktivita. P¥i¢inu Ize hledat ve skutecnosti, Ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi se muselo pfizptsobit konkurené-
nimu a cenu urcujicimu subvencovanému dovozu
z USA a Ze se rozhodlo zGstat na trhu navzdory ztritdm
zisku, coz vyhodnotilo jako pfijatelnéjsi nez zachovani
ziskovosti za cenu ztrity podild na trhu.

Ur¢ité zacastnéné strany spolu s vlddou USA tvrdily, ze
droven ziskovosti a ndvratnost investic u vyrobci ve
Spolecenstvi zafazenych do vzorku byla v roce 2007
a béhem obdobi Setfeni stile dobrd, pokud jde
o absolutni hodnoty, a to navzdory silnému poklesu ve
srovnani s pfedchozimi lety. Tvrdily, Ze Groven ziskovosti
a ndvratnosti investic dosazend v obdobi 2004-2006
byla neudrzitelnd a Ze odvétvi bionafty v EU, stejné
jako viechna jind novd odvétvi, proslo v posuzovaném
obdobi béznou sinusoidou rozkvétu a dtlumu.

V této souvislosti se piipomind, Ze nékteré americké
spole¢nosti zafazené do vzorku dosahly
v posuzovaném obdobi mnohem vétsi, vice nez tficeti-
procentni ziskovosti, a to v podobném kontextu rozvije-
jictho se trhu. Je tieba dodat, ze k poklesu ziskovosti
a ndvratnosti investic ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi
doslo velmi ndhle, a to béhem jednoho roku v obdobi
2006-2007, coz casové odpovidd prudkému ndrtistu
amerického dovozu bionafty.

Neékolik vyrobctt ve Spolecenstvi prosazovalo, aby pfi
posuzovani tijmy byla plné brdna v tGvahu situace spole¢-
nosti ve Spolecenstvi, které nebyly zafazeny do vzorku,
a to pfedevs§im z divodu, Ze se v téchto spole¢nostech
v priibéhu posuzovaného obdobi vyskytly cetné p¥ipady
omezovani vyroby, uzavirdni zafizen{ a odkladani novych
projektd.

Jind zdcastnénd strana naopak tvrdila, Ze zminky
prozatimniho nafizeni o vyrobcich ve Spolecenstvi,
kteii nebyli zafazeni do vzorku, jsou nepodstatné,
nebot neovétené tdaje od téchto vyrobct nemohou byt
pouzity k prokdzani Gjmy. Tato strana také zdtraziiuje,
ze z vefejné piistupnych udaji vyplyvd, Ze néktefd
z téchto vyrobct nezafazenych do vzorku byli ziskovi.
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(130)

(131)

(132)

(133)

(134)

(135)

az 208. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni se
situace vyrobct ve Spolecenstvi, ktef{ nebyli zafazeni
do vzorku, povazuje za dodatkovy Ccinitel zpusobené
Gjmy, ktery nemd vliv na vypolet <Ciniteld Gjmy
a rozpéti Ujmy, pro ktery byly ve skutecnosti pouzity
pouze ovéfené informace. Proto bylo tvrzeni této strany
zamitnuto. Na druhé strang, vzhledem k tomu, Ze neexis-
tuji zZddné ovéfené statistiky ani jednotlivé informace
tykajici se situace vSech vyrobc v EU nezatazenych do
vzorku, nelze vyhovét pozadavkiim vyrobcti ve Spolecen-
stvi a pfesné stanovit situaci vyrobcti ve Spolecenstvi jako
celku. Tato zddost byla tedy také zamitnuta.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky k prozatimnim zjisténim tykajicim se hospo-
datské situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, potvrzuje
se timto 188. az 194. a 196. az 208. bod odivodnéni
prozatimntho nafizeni.

Zavér o tom, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi utrpélo
podstatnou Gjmu, jak se uvadi v 209. az 212. bodé¢
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, se rovnéz potvrzuje.

~ v

6. PRICINNE SOUVISLOSTI
6.1 Dopad subvencovaného dovozu

Pripomind se, Ze objem subvencovaného dovozu z USA
béhem analyzovaného obdobi vyrazné vzrostl. Existovala
také zfejmd casovd shoda mezi prudkym nérdstem
subvencovaného dovozu a zhor§enim hospodaiské
situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Jelikoz ceny
tohoto vyrobniho odvétvi ¢elily v pritbéhu obdobi 3etfeni
v dasledku  subvencovaného dovozu  cenovému
podbizeni, nedokdzalo vyrobni odvétvi prizpusobit své
ceny podminkdm na trhu a nartstu nakladd.

Potvrzuje se proto, Ze vyrazny nartst levného subvenco-
vaného dovozu z USA mél béhem obdobi Setfeni znacny
negativni dopad na hospodéiskou situaci vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi.

6.2 Vliv dalsich ciniteli
6.2.1 Dovoz z jinych tretich zemi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné
pfipominky, které by mohly odtvodnit zménu stanoviska
ohledné prozatimnich zji§téni v této véci, potvrzuje se, Ze
dovoz z jinych tetich zemi mohl mit pouze zanedba-
telny podil na Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Spolecenstvi.

6.2.2 Vyjvoj poptdvky

Jedna zdcastnénd strana tvrdila, Ze i zanedbatelny pokles
poptavky (0,5 %), ke kterému doslo mezi rokem 2007
a obdobim Setfeni, by zptsobil Gjmu vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi: strana se domnivd, Ze mozny desetipro-
centni nartst poptavky by znamenal dodate¢ny objem

(136)

(137)

(138)

Spolecenstvi bylo udrzelo 29,8 % podil na trhu, ktery byl
zaznamendn béhem obdobi Setfeni.

V této souvislosti je tieba poznamenat, ze tvrzeni této
strany se zaklddaji na obecnych a nepodlozenych
domnénkach. Skute¢nost, Ze podil vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi na trhu vzrostl mezi rokem 2007
a obdobim Setfeni o 2,8 procentntho bodu, by taktéz
podporovala zévér, ke kterému se dospélo v 223. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, tedy Ze djma zptso-
bend vyrobnimu odvétvi SpoleCenstvi nemtze byt
pfisuzovdna tomuto lehkému poklesu poptivky mezi
rokem 2007 a obdobim 3etfeni. Vzhledem k tomu, Ze
nebyly vzneseny 7ddné dalsi pfipominky tykajici se
vyvoje poptavky na trhu Spolecenstvi, 223. bod oduvod-
néni prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

6.2.3 Rozhodnuti prijatd vefejnymi orgdny

Jedna zicastnénd strana uvedla, Ze znovuzavedeni ener-
getickych dani v Némecku negativné ovlivni hospodai-
skou situaci vyrobcti ve Spolecenstvi, kteti zdsobuji jeho
trth, nebof kvili témto opatfenim by se propadla
poptivka po bionaft¢ B100, kterd ¢ini nejméné 1,5
milionu tun. V reakci na zjiténi Setfeni uvedend
v 225. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni strana
déle tvrdila, ze i v pfipadé, kdy by zavedeni pozadavku
na povinné miSeni, ktery stanovil kvétu ve vysi 4,4 % pro
naftu uvddénou na némecky trh pro dopravni dcely (B5),
kompenzovalo tdajné ztrity z prodeje bionafty B100,
cenové drovné B100 by byly jiné neZ cenové drovné
bionafty, kterd se pouzivd ve smésich B5. Strana uvedla,
ze bionafta B100 se vyrdbéla pouze ze semene fepky,
tedy z drazstho vychoziho produktu, zatimco bionafta
B5 se vyrdbéla z celé fady vstupnich produktt: to mélo
negativni dopad na primérnou cenu vyrobcl ve Spole-
censtvi.

V tomto ohledu se pfipomind, Ze oproti tvrzeni této
strany se Setfenim prokazalo, Ze objem prodeje vyrobct
ve Spolecenstvi zafazenych do vzorku, ktefi zdsobovali
némecky trh, vzrostl mezi rokem 2006 a obdobim
Setfeni o 68 %, coz by potvrzovalo prozatimni zjiSténi,
podle kterého by piipadné ztrity z prodeje bionafty
B100 kompenzoval pozadavek na povinné miSeni. Déle
se poznamenavd, Ze zavedeni dané ve vysi 0,09 EUR na
jeden litr bionafty od 1. srpna 2006 nevedlo ke zhrou-
ceni trhu, jak uvddi tato strana, avSak v posledni ¢tvrtiné
obdobi Setfeni doslo skutené k vyraznému poklesu
prodeje B100, a to v souvislosti s dal§im zvySenim této
dané na 0,15 EUR na litr od 1. ledna 2008. Pokud jde
o dopad na ceny, tvrzeni této strany jsou nepodloZend,
nebot bionafta pouzivand k vyrobé obou druht vyrobku
podléhd totoznym normdm, coZ znamend, Ze v obou
palivech na bazi bionafty mtze byt pouZita stejnd smés
vstupnich produktii, takie cenovy rozdil mezi témito
dvéma druhy bionafty nelze dolozit. Na zdkladé vyse
uvedeného muselo byt tvrzeni zamitnuto.
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(140)

(141)

(142)

(143)

pfipominky tykajici se rozhodnuti pfijatych vefejnymi
orgény, 226. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni se
potvrzuje.

6.2.4 Nevyuzitd vyrobni kapacita vyrobcii ve Spolecenstvi

Jedna zdcastnénd strana sice piipustila, Ze je mira vyuziti
kapacit vyrobcti ve SpoleCenstvi zafazenych do vzorku
stale dost vysokd, uvedla ale, Ze nadbytecnd kapacita
téchto vyrobct by zpiisobila tjmu, a to z davodi vyssich
fixnich ndkladd, které by mély negativni dopad na zisko-
vost. Ddle tvrdila, Ze ndrtst Cisté hodnoty aktiv zminé-
nych vyrobct by vedl k néristu fixnich ndkladd, nebot
finan¢ni a amortiza¢ni néklady by byly vyssi.

V této souvislosti se piipomind, Ze z dikladné analyzy
rozlozeni variabilnich a fixnich ndkladd ve struktufe
nakladt vyrobniho odvétvi Spolecenstvi vyplynulo, Ze
fixni naklady pfedstavuji pouhych 6 % celkovych nakladd
(viz 228. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni). Ddle
je tieba piipomenout, Ze v prubéhu analyzovaného
obdob{ doslo v tomto rozloZeni k nepodstatnym percen-
tudlnim vykyvim. Pokud jde o tvrzeni tykajici se dopadu
na ziskovost, ktery byl zptsoben ndrtstem ¢isté hodnoty
aktiv, je tfeba uvést, Ze ndrist ndkladd v absolutnim
vyjadfeni nevede automaticky k nértistu jednotkovych
vyrobnich ndkladd; rist jednotkovych vyrobnich naklada
zdvisi na objemu produkce, ktery se v analyzovaném
obdobf trvale zvySoval (viz tabulka 4 prozatimniho nafi-
zeni). Proto byly vyssi fixni ndklady v absolutnim vyji-
dieni odtvodnény vy$$im objemem produkce a na
zakladé toho bylo provedeno zminéné rozlozeni fixnich
a variabilnich ndkladd. Z téchto divodi bylo tvrzeni
strany zamitnuto.

Stejnd strana tvrdila, Ze celkovd nadbyte¢nd kapacita
vyrobct ve SpoleCenstvi md pimy dopad na ceny,
nebot dojde k zufivym bitvdm mezi vyrobci o smlouvy
s margindlnimi ndklady, a proto vyrobci s vysokou mirou
vyuziti kapacit musi pouzivat nejagresivngjsich prodej-
nich taktik, aby mohli nasadit niz3i ceny nez konkurence.
Na podporu tohoto tvrzeni zaslala strana prohldseni
piipojené k tcetni uzdvérce za rok 2007 tykajici se
jedné spolecnosti zafazené do vzorku.

Na podporu svého tvrzeni viak strana neposkytla zddné
dtikazy, nebot toto prohldseni neobsahovalo zddnou
zminku o Gdajné bitvé o ceny zptsobené nadbyte¢nou
kapacitou. V prohldSeni se spiSe zmifovala energetickd
dan uvalend na bionaftu B100, kterou némeckd vlada
zvysila od 1. ledna 2008 a kterd podpofila hospodatskou
soutéZz na trhu s bionaftou B5. Na zdkladé vyse uvede-
ného bylo tvrzeni zamitnuto.

(145)

(146)

(147)

(148)

(149)

pfipominky tykajici se nevyuzité kapacity vyrobcl ve
Spolecenstvi, 227. az 230. bod odivodnéni prozatim-
niho nafizeni se potvrzuje.

6.2.5 ZvySend poptdvka po vstupnich produktech a riist cen

Jedna ztcastnénd strana a vlidda USA uvedly, ze Zddny
z argumentt predloZenych v 231. az 235. bodé odtivod-
néni prozatimniho nafizeni se nezabyva skute¢nosti, ze
ceny sojového, palmového a kanolového oleje jsou
v USA od roku 2004 stile vyrazné niz$i nez ceny
semene fepky ve Spolecenstvi, coZ je situace, kterd pred-
stavuje vyznamnou konkurenéni vyhodu pro bionaftu
dovazenou z USA.

Je tieba pfipomenout, Ze Setfeni musi prokdzat, zda

podstatnou Gjmu vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi
zptisobil ~ subvencovany dovoz (z hlediska ceny

a objemu), nebo zda je ona podstatnd Gjma disledkem
jinych ¢initeld. Proto musi byt podle ¢l. 8 odst. 6 zdklad-
niho nafizeni dolozeno, ze Gjmu ptsobi cenova hladina
subvencovaného dovozu. Hovoii se tedy pouze o rozdilu
mezi cenami, a neexistuje tudiz zddnd povinnost analy-
zovat Cinitele, které maji dopad na vysi téchto cen.

V praxi se dopad subvencovaného dovozu na ceny
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi zjistuje pievazné tak, Ze
se stanovi cenové podbizeni, snizovédni a stlatovani cen.
Za tim ucelem se porovnaji subvencované vyvozni ceny
s prodejnimi cenami vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
pficemz vyvozni ceny pouzité pro vypocet UGjmy se
nékdy musi v zdjmu vytvofeni srovnatelného zakladu
upravit. Aplikace dprav v této souvislosti proto pouze
zajistuje stanoveni cenového rozdilu na srovnatelném
zakladé. Z toho zietelné vyplyva, Ze ceny vstupnich
surovin ve vyvazejici zemi nemohou ze zdsady predsta-
vovat dalsf ¢initele Gjmy.

Vyse uvedené je také v souladu se znénim ¢l. 8 odst. 7
zdkladniho nafizeni, ktery odkazuje na jiné zndmé ¢ini-
tele, nez je subvencovany dovoz. Mezi jinymi zndmymi
Ciniteli se v tomto ¢lanku neuvadi Zddny Cinitel, ktery
ovlivitluje cenovou tiroveri subvencovaného dovozu.
Souhrnné feceno, v piipadé subvencovaného dovozu,
i kdyby tézil z piiznivého vyvoje cen surovin, nelze
tento vyvoj povazovat za dalstho cinitele zptisobujictho
gmu.

Analyzu ciniteld ovliviujicich droveri cen subvencova-
ného dovozu, napiiklad tdajné konkurenéni vyhody
plynouci z niz$ich cen surovin, nelze tudiz povazovat
za prikaznou a takovd analyza by $la nad rdmec povin-
nosti plynoucich ze zdkladniho nafizeni.
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(150) Kromé vySe uvedeného je tieba také pfipomenout, Ze z USA vyrobci, ktetfi jsou ve spojeni s vyvozci v USA,

151)

(152)

(153)

(154)

(155)

(156)

(157)

béhem obdobi Setfeni doslo k obecnému nartstu cen
zemédélskych vyrobkl na celém svété a Ze ndrGst cen
sojového oleje (ktery je hlavnim vstupnim produktem
pouzivanym vyrobci v dotéené zemi) byl vyraznéjsi nez
narust cen fepkového oleje v témze obdobi. Tento ndrtist
ndkladi v USA se vSak neodrazil na cendch subvencova-
ného dovozu na trhu Spolecenstvi, u nichz bylo patrné
vyrazné podbizeni se cendm vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi.

Na zdkladé vyse uvedeného bylo tvrzeni téchto stran
zamitnuto.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny Zzddné dalsi
piipominky tykajici se zvySené poptavky po vstupnich
produktech a zvyseni cen, 231. az 238. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

6.2.6 Vyvoj cen minerdlni nafty

Jedna zcastnénd strana zopakovala svoji piipominku
(viz 236. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni)
a dale namitla, Ze ceny minerdlni nafty by stanovily limit,
nad ktery by vyrobci bionafty nemohli zvySovat své ceny
zpusobem  odpovidajicim  ndrdstu  cen  vstupnich
produkta.

V této souvislosti se pfipomind, Ze vsichni vyrobci ve
Spolecenstvi zdsobovali trhy, kde existoval pozadavek
na povinné miSeni. Ve vétsiné sttt byla bionafta také
osvobozena od dang, coz znamend, Ze jeji cena je srov-
natelnd s cenou minerdlni nafty, ktera je vys$i z divoda
energetické dané, které minerdlni nafta podléhd. To
znamend, ze lze pfipustit urcitou souvislost s cenami
ropy, avSak Setfeni stanovilo, Ze z vySe zminénych
dtvodt mize byt bionafta proddvdna za vys3i ceny nez
minerdln{ nafta. Strana mimoto prikazné nedolozila, ze
by ceny minerdlni nafty, které ve druhé poloviné obdobi
Setfeni dosdhly velmi vysokych hladin, vykondvaly béhem
obdobi 3etfeni cenovy tlak na ceny bionafty vyrobct ve
Spolecenstvi.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky tykajici se vyvoje cen minerdlni nafty, lze
dospét k zavéru, Ze tento Cinitel nezpusobil vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi Gjmu.

6.2.7 Vyznam umisténi zdvodii na vyrobu bionafty ve
Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky tykajici se umisténi zdvodii na vyrobu
bionafty ve SpoleCenstvi, 239. az 241. bod odavodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

6.2.8 Vyrobci ve spojeni s vyvozci v USA

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky tykajici se dopadu dovozu uskute¢iiovaného

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

242. bod odtvodnéni

potvrzuje.

prozatimniho nafizeni se

6.2.9 Zdvér o pricinnych souvislostech

Vzhledem k vyse uvedenému a jelikoz nebyly vzneseny
zadné dalsi ptipominky, 243. az 245. bod odiivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuje.

7. ZAJEM SPOLECENSTVI

7.1 Vyrobni odvétvi Spolecenstvi

Po zvefejnéni prozatimnich informaci schvdlili vyrobci
vyrobntho  odvétvi  Spolecenstvi  zjisténi  Komise
a potvrdili, Ze opatieni by byla v jejich zdjmu.

Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze opatfeni nebudou

v zdjmu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, nebot povedou
ke zméné obchodnich tokd, tzn. Ze bude dochazet
k dovozu ze zemi, kterych se opatfeni netykaji, a to
proto, Zze i) hospoddiské subjekty ve Spolecenstvi
budou nadéle pozadovat levnéjsi bionaftu zaloZenou na
sojovém a palmovém oleji, jakozto doplnék k drazsi
bionafté z fepkového oleje, kterou vyrdbi vyrobni odvétvi
Spolecenstvi, a ii) bionafta na bdzi fepkového oleje
nebude stacit k pokryti poptavky.

V této souvislosti se poznamendvd, Ze semeno fepky je
sice hlavnim vstupnim produktem, ktery vyrobci vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi pouzivaji, aviak stejni vyrobci
pouzivaji k vyrobé bionafty také jiné vstupni produkty,
jako je sojovy a palmovy olej. Avsak vzhledem k tomu,
zZe cena jinych vstupnich produktii byla velmi casto vyssi
nez cena subvencovaného dovozu bionafty zalozené na
stejnych vstupnich produktech, nemohli vyrobci vyrob-
niho  odvétvi  SpoleCenstvi  vyuzivat  sojového
a palmového oleje v 3irSim méfitku. Od opatieni se
tedy ocekdvd, Ze v této souvislosti také obnovi bézné
trzni podminky, aby vyrobci vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi mohli G¢inngji piizplsobit svoji vyrobu riznych
druhtt bionafty potfebdm trhu Spolecenstvi. Z téchto
dtvodi bylo tvrzeni zamitnuto.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
piipominky tykajici se zdjmu vyrobntho odvétvi Spole-
Censtvi, 247. az 249. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuje.

7.2 Dovozcifobchodnici ve ktefi

nejsou ve spojeni

Spolecenstvi,

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich opatieni
nevyvolalo zddnou reakci dovozcd, lze usoudit, Ze
opatfeni nebudou mit s nejvyssi pravdépodobnosti na

dovozce/obchodniky podstatny dopad.
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(164)

(165)

(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

7.3 Uzivatelé ve Spolecenstvi

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich opatfeni
nevyvolalo Zddnou reakci uzivateld, lze usoudit, Ze
vyrovnavaci cla nebudou mit s nejvyssi pravdépodobnosti
na uzivatele podstatny dopad.

7.4 Dodavatelé surovin ve SpoleCenstvi

Vzhledem k tomu, Ze uloZeni prozatimnich opatieni
nevyvolalo Zddnou reakci dodavateli, 256. az 258. bod
odtvodnéni prozatimntho nafizeni se potvrzuje.

7.5 Jiné zajmy

Po zvefejnéni prozatimnich informaci jedna zdcastnénd
strana uvedla, Ze vyrobci automobilti, ktef{ investovali do
vyroby automobilt pfizpisobenych na bionaftovy
pohon, mohou mit potize se zirofenim investic
prodejem téchto automobilti, a to v situaci, kdy by
ceny bionafty ve Spolecenstvi kviili opatfenim vzrostly
na troven, kterd by nemohla konkurovat cendm mine-
ralni nafty.

V této souvislosti se poznamendvd, Ze tato hypotetickd
situace, kterou uvadi strana, by mohla nastat nezavisle na
opatfenich, tj. Ze by ceny minerdlni nafty (které zdvisi na
cendch ropy) klesly na droven, kterd by ji ¢inila konku-
renceschopnéj$i nez bionaftu. Domnénka, Ze by auto-
mobilovy primysl uskute¢nil investice bez ohledu na
tento parametr, je proto nesmyslnd. Toto tvrzeni bylo
tudiz zamitnuto.

Svoji podporu opatfenim vyjadiilo po zvefejnéni
prozatimnich informaci také sdruzeni zemédélskych
producentt EU, které poukdzalo na skutecnost, ze kviili
dovozu americké bionafty pfisli producenti olejnin v EU
o odbyt zhruba Sesti miliont tun olejnatych semen, coz
se rovnd piiblizné 11 % produkce olejnatych semen v EU
v letech 2007 a 2008, a potencidlni hodnota semene
fepky pouzivaného pro jiné nez potravinaiské ucely
klesla o 90 EUR na tunu. Tato pozdé vznesend
piipominka vSak nemohla byt ovéfena.

7.6 Naru$eni hospodiiské soutéZe a obchodu

Jedna zacastnénd strana zopakovala své piipominky
ohledné nesouladu vyrovnavacich opatfeni s politikou
Evropské unie na podporu pouZivani biopaliv. Dodala,
ze Evropskd unie se nemtize spoléhat pouze na bionaftu
z fepkového oleje vyrabénou ve Spolecenstvi, pokud chce
rozvijet sviij trh s bionaftou.

Touto pfipominkou se zabyval oddil 7.6 prozatimniho
naffzeni, zatimco  tématem  bionafty = vyrdbéné
z fepkového oleje, které se zde ptipomind, se zabyva
161. bod odtivodnéni.

Vzhledem k tomu, Ze nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky tykajici se naruSeni hospodéiské soutéze
a obchodu, 259. az 261. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuje.

172)

7.7 Zavér, pokud jde o zdjem Spolecenstvi

Na zakladé vyse uvedeného byl ucinén zavér, Ze v tomto
piipadé neexistuji zddné piesvédcivé davody proti
uloZeni vyrovndvacich cel.

8. KONECNA VYROVNAVACI OPATRENT

8.1 Uroveii pro odstranéni Gjmy

(173) Jedna spolecnost v souvislosti s rozpétim djmy, které

(174)

175)

(176)

bylo pro ni stanoveno na urovni nejvy$siho rozpéti
Gjmy zjisténého u spolecnosti zafazenych do vzorku
(viz 268. az 270. bod odiivodnéni prozatimniho nafize-
ni), tvrdila, Ze poskytnuti Gdaja nezbytnych k vypoctu
vlastntho rozpéti nabizela. Tato spole¢nost byla dale
pfipravena umoznit inspekce v zafizenich své dcefiné
spole¢nosti. Spole¢nost ozndmila, Ze tato nabidka stdle
plati.

V odpovédi na dotaznik, ktery spole¢nost zaslala po
zahdjeni Fizeni, byly zaznamendny ur¢ité nedostatky
v udajich tykajicich se jejtho vyvozu do Spolecenstvi
a dalstho prodeje uskutecfiovaného ve Spoleenstvi
dovozci ve spojeni. Spolenost byla pozdddna, aby
dot¢ené tdaje poskytla do vyprSeni stanovené lhtty,
avSak na tuto Zddost spole¢nost neodpovédéla. Spoled-
nosti bylo poté ozndmeno, jak je uvedeno v 268. bodé
odtvodnéni, Zze pokud neposkytne pozadované infor-
mace, nemusi se v souladu s ¢ldnkem 28 zakladniho
nafizeni k nedostacujicim informacim uvedenym
v dotazniku piihlizet. Spole¢nost byla informovina
o dasledcich své ¢astecné spoluprice a dostala piileZitost
vyjadiit se. Spolecnost odpovédéla téméf dva tydny po
uplynuti uréené lhiity a mimo jiné uvedla, Ze ,poZadované
tidaje okamZité poskytne“. Tyto Gdaje vSak spole¢nost nikdy
neposkytla.

Vzhledem k vy$e uvedenému se potvrzuje Groveii pro
odstranéni Gjmy, stanovend pro tuto spolecnost na
drovni nejvyssiho rozpéti Gjmy zjisténého u spolecnosti
zafazenych do vzorku.

Nékolik zacastnénych stran spolu s vladou USA
zpochybnilo predbézné stanoveni, ze vyrobni odvétvi
tohoto druhu by mohlo za normalnich podminek hospo-
déiské soutéze pfiméfené dosdhnout ziskového rozpéti
ve vysi 15 %.

(177) Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze ziskové rozpéti pro

vyrobni odvétvi SpoleCenstvi, které bylo pouzito ke
stanoveni{ drovné pro odstranéni Gjmy, by mélo byt
stanoveno na 5,7 %, tedy droven zisku, kterého vyrobni
odvétvi Spolecenstvi dosdhlo béhem obdobi Setfeni,
nebot toto ziskové rozpéti by odpovidalo ziskim, které
zaznamenaly komodity, jako je bionafta. Na podporu
svého tvrzeni uvedla strana zisky, kterych doséhli
ameri¢ti vyrobci ethanolu a rostlinnych oleji a ropné
rafinerie.
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(178) Je tfeba poznamenat, Ze uroven pro odstranéni Gjmy se

(179)

musi zaklddat na posouzeni Grovné zisku, ktery mtize
vyrobni odvétvi bézné ocekdvat u prodeje obdobného
vyrobku na trhu Spolecenstvi pii neexistenci subvenco-
vaného dovozu. K téeliim tohoto Setfeni Ize zisk reali-
zovany na zacitku posuzovaného obdobi povazovat za
zisk uskute¢nény pfi neexistenci subvencovaného
dovozu. V tomto konkrétnim piipadé podil amerického
dovozu na trhu v prvnich letech posuzovaného obdobi
(2004 az 2006) nikdy nepfesahl jedno procento, z ¢ehoz
lze usoudit, ze v této fazi neexistoval subvencovany
dovoz. Pramérny zisk, kterého vyrobni odvétvi Spolecen-
stvi dosdhlo v téchto obdobich, byl proto shledin
pfiméfenym zdkladem pro stanoveni trovné pro odstra-
néni Ujmy, pfi¢emz v Gvahu byla vzata také skute¢nost,
ze je tieba zajistit investice do vyroby tohoto nového
vyrobniho odvétvi. Kromé toho bylo Setfenim zjiSténo,
pokud jde o tvrzeni této zucastnéné strany, Ze hlavni
vyvéazejici vyrobci v USA dosdhli v oblasti domaécich
operaci s bionaftou mnohem vyssich ziskd, nez které
byly pouzity pro stanoveni trovné pro odstranéni
Gjmy. Na zdkladé vyse uvedeného se toto tvrzeni muselo
zamitnout.

Diky ur¢itym tvrzenim americkych spolecnosti tykajicim
se prevodu valorickych cel na pevné ¢astky (viz 185. bod
odtivodnéni) vyslo najevo, Ze valorickd &astka tykajici se
prodeje pod cenou byla vypocitina jako pomér mezi
celkovym prodejem pod cenou a upravenou cenou CIF
(viz dprava ceny uvedend v 109. bodé odavodnéni),
zatimco k tomuto ucelu méla byt pouzita neupravend
cena CIF, jako tomu bylo pii vypoctu valorického
dumpingového rozpéti. Proto byly valorické Grovné pro

(180)

(181)

(182)

(183)

odstranéni Gjmy pro vSechny americké spolecnosti zafa-
zené do vzorku znovu pfepocitiny.

JelikoZ po zvefejnéni prozatimnich informaci nebyly
vzneseny zadné daldi pfipominky, bylo ke stanoveni
jmu neptisobicich cen pouzito stejného zpisobu, ktery
je popsan v 266. a 267. bodé odtvodnéni prozatimniho
naifzeni. Urovei pro odstranéni dGjmy byla vypocitina
jako procento celkové neupravené dovozni hodnoty CIF.

8.2 Forma a droven cel

Vzhledem k vyse uvedenému a v souladu s ¢l. 15 odst. 1
zakladniho nafzeni by mélo byt ulozeno kone¢né vyrov-
navaci clo, a to na drovni dostate¢né k odstranéni Gjmy
ptisobené subvencovanym dovozem a aniz by bylo
piekroceno zjisténé subvencni rozpéti.

Vzhledem k pfipominkdm ze strany nékterych zicastné-
nych stran po zvefejnéni prozatimnich informaci
a vzhledem k dpravdim popsanym v tomto nafizeni
byla nékterd rozpéti pozménéna.

Na zédkladé vyse zminéného byly stanoveny sazby vyrov-
navactho cla, a to na zdkladé srovndni rozpéti pro odstra-
néni Gjmy a subvenéniho rozpéti. NavrZzend vyrovndvaci
cla jsou proto stanovena takto:

Spoletnost Rozpdtf Gjmy | Subventni rozpd SaZbi l{l’?‘c’ﬁné"a‘
Archer Daniels Midland Company 54,5 % 351% 351%
Cargill Inc. 64,4 % 34,5 % 34,5%
Green Earth Fuels of Houston LLC 51,3 % 39,0 % 39,0 %
Imperium Renewables Inc. 41,6 % 29,1 % 29,1 %
Peter Cremer North America LP 77,2 % 41,0 % 41,0 %
Vinmar Overseas Limited 76,4 % 41,1% 41,1%
World Energy Alternatives LLC 46,1 % 37,6 % 37,6 %
Spolupracujici spolecnosti nezafazené do vzorku 56,2 % 36,0 % 36,0 %

(184) Vzhledem ke skute¢nosti, Ze vyrovndvaci clo se bude vztahovat na smési obsahujici vice nez 20 %
hmotnostnich bionafty, a to dmérné jejich obsahu bionafty, poklada se pro ticely tc¢inného provadéni
opatfeni ze strany celnich orgdnd clenskych sttt za vhodné, aby byla cla stanovena jako pevné

Castky na zdkladé obsahu bionafty.
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(185) Urcité strany zpochybnily zptsob pievodu valorickych které se mohly k témto informacim vyjadiit. Pfipominky

(186)

(187)

(188)

(189)

celnich sazeb na cla v podobé pevnych ¢astek. Tvrdily,
ze k prevodu valorického cla na pevnou ¢istku mélo byt
pouzito skute¢nych hodnot CIF, a nikoli hodnot uprave-
nych o rozdily mezi vstupnimi produkty, které jsou
popsany ve 185. a 186. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

Toto tvrzeni bylo prosetieno a bylo zjisténo, Ze upravené
hodnoty CIF byly opravdu pouzity k ptevodu valorickych
cel na pevné castky. Bylo viak také zjisténo, Ze stejné
hodnoty byly pouzity jako zdklad pro vyjadieni castky
prodeje pod cenou jako valorického cla. Prvni oprava se
tedy tykala castky prodeje pod cenou vyjadrené jako
procento celkové skute¢né dovozni hodnoty CIF. Na
tomto zakladé byla patficné upravena rozpéti wjmy.
Z nésledujicich vypocti pevnych ¢&astek celnich sazeb
viak nevysly najevo Zddné odliSnosti od celnich sazeb
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 prozatimniho nafizeni, nebot
vyss$i valorické clo bylo vyrovndno niz$imi cenami CIF
(nikoli upravenymi, aviak skute¢nymi), které byly pouzity
k pievodu valorického cla na pevné &astky.

Sazby vyrovndvacich cel pro jednotlivé spolecnosti
uvedené v tomto nafizeni byly stanoveny na zdkladé
zjisténi tohoto Setfeni. Odrdzeji tedy situaci téchto
spole¢nosti zjisténou béhem Setfeni. Tyto celni sazby
(oproti celostatnimu clu pouzitelnému pro ,vSechny
ostatn{ spole¢nosti) jsou proto pouzitelné vyluéné na
dovoz  vyrobkl  pochédzejicich z dotené zemé
a vyrabénych uvedenymi spole¢nostmi, tedy konkrétnimi
uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovdzené vyrobky
vyrobené jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd neni
konkrétné uvedena v normativni Casti tohoto nafizeni
spolu se svym ndzvem a adresou, vcetné subjektd ve
spojeni se spole¢nostmi konkrétné uvedenymi, se tyto
sazby nevztahuji a tyto vyrobky podléhaji celni sazbé
platné pro ,vSechny ostatni spole¢nosti.”

Kazdou zddost o pouziti individudlni vyrovndvaci celni
sazby pro jednotlivé spolecnosti (napiiklad poté, co se
zménil ndzev subjektu, nebo po vytvofeni novych vyrob-
nich nebo obchodnich subjektd) je tieba predlozit Komi-
si (1) spolu se vdemi piislusnymi informacemi, zejména
pokud jde o jakékoli zmény v cinnostech spole¢nosti
spojenych s vyrobou, domdcim prodejem a prodejem
na vyvoz, napf. v souvislosti se zménou ndzvu nebo
zménou tykajici se vyrobnich a obchodnich subjektd.
V piipadé potteby bude poté nafizeni piislusnym
zptisobem zménéno a bude aktualizovan seznam spolec-
nosti, na néz se vztahuji individudlni celni sazby.

Viechny strany byly informovany o zdkladnich skute¢-
nostech a tvahdch, na jejichz zdkladé bylo doporuceno
stanoveni kone¢nych vyrovnavacich cel. Po zvefejnéni
téchto informaci jim byla rovnéz poskytnuta lhata, ve

(") Evropskd komise, generdlni feditelstvi pro obchod, feditelstvi H,
kanceldF N105 04/092, 1049 Brusel, Belgie.

(190)

191)

(192)

(193)

stran byly patfi¢né zvazeny, a kde to bylo na misté, byla
zjisténi odpovidajicim zptisobem upravena.

8.3 Zavazky

Nekteti spolupracujici ameri¢ti vyvézejici vyrobci nabidli
v souladu s ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni cenové
zdvazky. Je tieba poznamenat, Ze s ohledem na
vyznamné cenové rozdily surovin neni vyrobek pova-
zovan za vhodny pro zdvazek o pevné cené. V této
souvislosti spole¢nosti navrhly, aby minimdlni dovozni
ceny byly pravidelné indexovany v zavislosti na pohybu
cen fepkového oleje. Déle nabidly minimalni dovozni
ceny pro tfi druhy, takZe pi dovozu by bylo mozino
zohlednit druhovou riiznost bionafty (bionafty vyrabéné
ze sojového, palmového nebo kanolového oleje) na
zakladé koeficinett vstupnich produkti stanovenych
béhem obdobi Setfeni.

V souvislosti s nabidkami spolupracujicich vyvézejicich
vyrobct je tfeba poznamenat, ze zdklad pro stanoveni
indexované minimdlni dovozni ceny byl v priméru
o sedm a7z osm procent nizZ§i neZ cena stanovend
v obdobi Setfeni, pii které nedochdzi k djmé. Kromé
toho byly koeficienty navrzené pro vySe zminéné druhy
za Ucelem dpravy minimdlni dovozni ceny nevhodné,
nebot se tykaly obdobi Setfeni. Vezme-li se v tivahu, Ze
tyto koeficienty, které zdvisi na cenovych rozdilech
vstupnich produktd, jsou neustdle v pohybu, je nutno
pfipustit, Ze od obdobi Setfeni se mohly vyrazné zménit.
Navrhovand indexace minimdlnich dovoznich cen pro
bionaftu vyrdbénou ze sojového nebo palmového oleje
na zdkladé pohybu cen fepkového oleje byla shleddna
nevhodnou, nebot by byla zalozena na vyvoji cen jiné
suroviny, nez ze které se vyrdbi dotéeny vyvazeny vyro-

bek.

Na zékladé vyse zminéného a aniz by bylo tfeba uvddét
dalsi praktické zdlezitosti jednotlivych spole¢nosti tykajici
se prijeti zdvazkd, se dospélo k zdvéru, ze zdvazky musi
byt odmitnuty, nebot metoda, kterou se stanovi mini-
mélni dovozni ceny, byla nevhodnd a nabizené mini-
mélni dovozni ceny by nestacily k odstranéni Gjmu
zpusobujicich subvenci.

8.4 Koneény vybér prozatimnich cel a zvldstni
monitorovani

Po zvefejnéni konecnych zjisténi pozadal Zzadatel
o wuloZeni zvldstnich opatfeni branicich obchazeni
opatfeni, vzhledem k tomu, Ze dotceny trh je globalnim
komoditnim trhem se zaménitelnym vyrobkem, se
kterym lze obchodovat prostiednictvim rtznych prodej-
nich kandld.
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(194) Vzhledem k vy3e uvedenému se povazuje za vhodné peclivé sledovat dovoz bionafty ze viech zemi,
aby mohla byt rychle pfijata pfiméfend opatieni, pokud by tak situace vyzadovala.

(195) Vzhledem k rozsahu zjisténych subvencnich rozpéti a vzhledem k drovni Gjmy zpiisobené vyrob-
nimu odvétvi SpoleCenstvi se povaZuje za nezbytné s konecnou platnosti vybrat ¢astky zajisténé
v podobé prozatimniho vyrovndvaciho cla ulozeného prozatimnim nafizenim, a to v rozsahu uloze-
nych konecnych cel. Pokud jsou konec¢nd cla niz$f nez cla prozatimni, je tfeba uvolnit ¢astky, které
byly prozatimné zajistény nad ramec konecné sazby vyrovnavacich cel. Pokud jsou kone¢nd cla vyssi
nez prozatimni cla, s konecnou platnosti se vyberou pouze ¢dstky zaji$téné na Grovni prozatimnich
cel,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né vyrovnavaci clo z dovozu monoalkylestert mastnych kyselin nebo parafinovaného
plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermdlni Gipravy nefosilntho ptivodu, obecné ,bionafta“, bud v cisté
formé nebo ve formé smési obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich monoalkylestertt mastnych kyselin nebo
parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermdlni tpravy nefosilntho pvodu, nyni kéda KN
ex 1516 20 98 (kéd TARIC 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (kéd TARIC 1518 00 91 20), ex 1518 00 99
(k6d TARIC 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (kéd TARIC 2710 19 41 20), 3824 90 91, ex 3824 90 97
(k6d TARIC 3824 90 97 87), pochézejicich ze Spojenych sttt americkych.

2. Sazba kone¢ného vyrovnavaciho cla pouzitelnd pro vyrobky popsané v odstavci 1 a vyrobené spole¢-
nostmi uvedenymi niZe se stanovi takto:

Spolecnost Sazba gjl;?/\tmj:;tho cla Doplikovy kéd TARIC
Archer Daniels Midland Company, Decatur 237,0 A933
Cargill Inc., Wayzata 213,8 A934
Green Earth Fuels of Houston LLC, Houston 213,4 A935
Imperium Renewables Inc., Seattle 216,8 A936
Peter Cremer North America LP, Cincinnati 211,2 A937
Vinmar Overseas Limited, Houston 211,2 A938
World Energy Alternatives LLC, Boston 211,2 A939
Spolecnosti uvedené v piiloze 219,4 viz piiloha
Vsechny ostatni spolecnosti 237,0 A999

Vyrovndvaci clo pro smési se pouzije tmérné celkovému hmotnostnimu obsahu monoalkylestert mastnych
kyselin nebo parafinovaného plynového oleje ze syntézy nebo hydrotermalni dpravy nefosilniho ptivodu (t.
obsahu bionafty) ve smési.

3. Pokud neni uvedeno jinak, pouziji se platné predpisy tykajici se cel.
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Clanek 2

Céstky zajisténé pomoci prozatimnich vyrovnavacich cel podle naiizeni Komise (ES) & 194/2009 ulozenych
na dovoz bionafty kddi KN ex 1516 20 98 (kéd TARIC 1516 20 98 20), ex 1518 00 91 (kéd TARIC
1518 00 91 20), ex 1518 00 99 (k6d TARIC 1518 00 99 20), ex 2710 19 41 (kéd TARIC 2710 19 41 20),
3824 90 91, ex 3824 90 97 (kéd TARIC 3824 90 97 87), pochdzejici ze Spojenych stitd americkych, se
s konecnou platnosti vyberou. Castky, které byly zajistény nad rdémec kone¢né sazby vyrovndvacich cel, se
uvolni. Pokud jsou kone¢nd cla vyssi nez prozatimni cla, s kone¢nou platnosti se vyberou pouze &astky
zajisténé na drovni prozatimnich cel.

Cldnek 3
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. cervence 2009.

Za Radu
predseda
A. BORG
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PRILOHA

Spolupracujici vyvaZejici vyrobci v USA nezafazeni do vzorku

Nézev spolecnosti Mésto Doplitkovy kéd TARIC
AC & S Inc. Nitro A941
Alabama Clean Fuels Coalition Inc. Birmingham A940
American Made Fuels, Inc. Canton A940
Arkansas SoyEnergy Group DeWitt A940
Arlington Energy, LLC Mansfield A940
Athens Biodiesel, LLC Athens A940
Beacon Energy Cleburne A940
Biodiesel of Texas, Inc. Denton A940
BioDiesel One Ltd Southington A940
BioPur Inc. Bethlehem A941
Buffalo Biodiesel, Inc Tonawanda A940
BullDog BioDiesel Ellenwood A940
Carbon Neutral Solutions, LLC Mauldin A940
Central Iowa Energy LLC Newton A940
Chesapeake Custom Chemical Corp. Ridgeway A940
Community Fuels Stockton A940
Delta BioFuels Inc. Natchez A940
Diamond Biofuels Mazon A940
Direct Fuels Euless A940
Eagle Creek Fuel Services, LLC Baltimore A940
Earl Fisher Bio Fuels Chester A940
East Fork Biodiesel LLC Algona A940
ECO Solutions, LLC Chatsworth A940
Ecogy Biofuels LLC Tulsa A940
ED&F Man Biofuels Inc. New Orleans A940
Freedom Biofuels Inc. Madison A940
Freedom Fuels LLC Mason City A941
Fuel & Lube, LLC Richmond A940
Fuel Bio Elizabeth A940
FUMPA Bio Fuels Redwood Falls A940
Galveston Bay Biodiesel LP (BioSelect Fuels) Houston A940
GeoGreen Fuels LLC Houston A940
Georgia Biofuels Corp. Loganville A940
Green River Biodiesel, Inc. Moundville A940
Griffin Industries Inc. Cold Spring A940
High Plains Bioenergy Guymon A940
Huish Detergents Inc. Salt Lake City A940
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Nézev spolecnosti Meésto Doplitkovy kéd TARIC
Incobrasa Industries Ltd. Gilman A940
Independence Renewable Energy Corp. Perdue Hill A940
Indiana Flex Fuels LaPorte A940
Innovation Fuels Inc. Newark A940
Integrity Biofuels Morristown A941
Iowa Renewable Energy LLC Washington A940
Johann Haltermann Ltd. Houston A940
Lake Erie Biofuels LLC Erie A940
Leland Organic Corporation Leland A940
Louis Dreyfus Agricultural Industries LLC Claypool A940
Louis Dreyfus Claypool Holdings LLC Claypool A940
Middle Georgia Biofuels East Dublin A940
Middletown Biofuels LLC Blairsville A940
Musket Corporation Oklahoma City A940
Natural Biodiesel Plant LLC Hayti A941
New Fuel Company Dallas A940
North Mississippi Biodiesel New Albany A940
Northern Biodiesel, Inc. Ontario A940
Northwest Missouri Biofuels, LLC St. Joseph A940
Nova Biofuels Clinton County LLC Clinton A940
Nova Biosource Senaca A940
Organic Fuels Ltd. Houston A940
Owensboro Grain Company LLC Owensboro A940
Paseo Cargill Energy, LLC Kansas City A940
Peach State Labs Inc. Rome A940
Perihelion Global, Inc. Opp A940
Philadelphia Fry-O-Diesel Inc. Philadelphia A940
Piedmont Biofuels Industrial LLC Pittsboro A941
Pinnacle Biofuels, Inc. Crossett A940
PK Biodiesel Woodstock A940
Pleasant Valley Biofuels, LLC American Falls A940
Prairie Pride Deerfield A941
RBF Port Neches LLC Houston A940
Red Birch Energy, Inc. Bassett A940
Red River Biodiesel Ltd. New Boston A940
REG Ralston LLC Ralston A940
Renewable Energy Products, LLC Santa Fe Springs A940
Riksch BioFuels LLC Crawfordsville A940
Safe Renewable Corp. Conroe A940
Sanimax Energy Inc. DeForest A940
Seminole Biodiesel Bainbridge A940
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Nézev spolecnosti Meésto Doplitkovy kéd TARIC
Southeast BioDiesel LLC Charlotte A941
Soy Solutions Milford A940
SoyMor Biodiesel LLC Albert Lea A940
Stepan Company Northfield A941
Sunshine BioFuels, LLC Camilla A940
TPA Inc. Warren A940
Trafigura AG Stamford A940
U.S. Biofuels Inc. Rome A940
United Oil Company Pittsburgh A940
Valco Bioenergy Harlingen A940
Vanguard Synfuels, LLC Pollock A940
Vitol Inc. Houston A940
Walsh Bio Diesel, LLC Mauston A940
Western Dubque Biodiesel LLC Farley A940
Western lowa Energy LLC Wall Lake A940
Western Petroleum Company Eden Prairie A940
Yokaya Biofuels Inc. Ukiah A941




